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* Thank you for purchasing this air purifier. N [E]
¢ Please read the operation manual carefully and follow it for correct use. %‘E

* Please read the "Safety Precautions" section before use.

Please keep the operation manual in a safe place for later reference. 3P690982-1 G
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Safety Precautions

B Observe these precautions in order to prevent property damage or injury.
B The consequences of incorrect use are categorised as follows:

/\ WARNING /\ CAUTION

Failure to follow these instructions properly
may result in personal injury and property
damage.

Failure to follow these instructions properly
may result in personal injury or loss of life.

B Precautions to be observed are categorised using symbols:
® Never attempt. 0 Be sure to follow the instructions.

A WARNING Observe in order to prevent fire, electric shock or severe injury.

B Concerning the power supply plug and cord

* Do not unplug while the unit is in operation. (This may result in fire and electric shock
due to heating)

* Do not plug in or unplug with wet hands. (This may result in electric shock)

* Do not use in such a way that the ratings of the power socket or wiring appliances
are exceeded or use a voltage outside of the range AC220-240V.
(Fire may result from overheating if the ratings of multi-socket power adaptor, etc., are
exceeded)

* Do not pull on the power supply cord when unplugging. (Overheating or fire may result
from wire breakage)

¢ Do not subject to acts that might damage them.

Such actions include damaging, modifying, forcibly bending, pulling,

twisting, bundling up, placing heavy objects on the power supply plug or

cord, etc. If the power supply plug or cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service agent, or a similar qualified s
person in order to avoid a hazard.

(An electric shock, short circuiting, or fire may result from use while

damaged)

¢ Insert the power supply plug firmly all the way in.
0 Do not use a damaged power supply plug or a loosely fitted power socket.

(Electric shock, short circuiting or fire due to overheating may result if the power supply
plug is not firmly inserted)

¢ Periodically wipe dust off the power supply plug with a dry cloth.
If the unit is not to be used for a prolonged period, unplug the power supply.
(Firt)a may be caused by defective insulation resulting from dust buildup with moisture,
etc.

¢ When performing maintenance, inspecting or moving the unit, be
sure to turn off and unplug the unit.
(An electric shock or injury may result)

HDo not use in the following places

* Places where oil or flammable gases are used or may leak. (Fire or smoke may result
from ignition or suction toward the unit, or injury may result from degradation or cracking of
plastic)

* Places where there are corrosive gases or metal dust particles.
(Fire or smoke may result from ignition or suction toward the unit)

* Places where temperature and humidity levels are high or water may scatter, such
as a bathroom. (Fire or an electric shock may result from electrical leakage)

¢ Places accessible to small children. (An electric shock or injury may result)




Read First

A WARNING Observe in order to prevent fire, electric shock or severe injury.

M During use
* Do not use chlorinated or acidic detergents. (Injury may result from degradation or
® cracking of plastic, or harm may be caused to health from the production of toxic gases)

e Keep burning cigarettes or incense sticks away from the unit.
(Fire or smoke may result from ignition or suction toward the unit)

e Do not attempt to disassemble, reconstruct or repair the unit
yourself.
(Fire, an electric shock or injury may result) For repairs, please contact
the place of purchase.

* Do not insert fingers, sticks, or any other item, into the air inlets
or air outlet.
(An electric shock, injury or damage may result)

* Do not pour water onto the air outlet or the unit. (Fire or an electric shock may result)
* Do not use flammable substances (hair spray, insecticide, etc.) near the unit.
Do not wipe the unit with benzine or thinner. (An electric shock, fire or cracking may
result)

HBImmediately turn off and unplug the unit if there are any signs of abnormality or damage
Examples of abnormality and malfunction
Q * The unit does not operate even if the switch is turned on.
e Current passes through the cord only sometimes if the cord is moved.
* There are abnormal sounds or vibrations during operation.
* The casing of the unit has deformed or is abnormally hot.
e There is a burnt smell. (Malfunction, an electric shock, smoke, fire, etc., may result if the
abnormality is not addressed and the unit continues to be used) Contact the place of
purchase.

B Concerning unit body

* Do not block air inlet and air outlet with laundry, cloth, curtain etc..
® (Air circulation get worse which may cause overheat or fire.
* Do not spray with deodorants etc or use it near unit
(This may damage the unit)
* Do not sit or lean on the top of the unit body
(This may result from falling or toppling.)




Safety Precautions

A CAUTION Observe in order to prevent electrical leakage, injury or property damage.

B When moving the unit

0 * When picking up the unit to move it, handle the unit with
caution.
(Be sure to always holds the unit using the correct grip.)

Hold these grips
(2 places)

M During use
e Small children or immobile persons (due to iliness or injury) should not operate the
® unit by themselves.
@ For EU, UK, Turkey:
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.
@ For other regions:
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
— Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
— Persons who are heavily intoxicated or have taken sleep medication should not
operate the unit.
(An electric shock, injury or poor health may result)

* Do not use combustion-based heating devices in places directly exposed to airflow
from the air outlet.

(Carbon monoxide poisoning due to incomplete combustion of the combustion-based
heating device may result)

¢ Do not use products that contain fine powder, such as cosmetics, near the unit.
(May result in electric shock or damage)

* Do not operate the unit when fumigating insecticide is in use.

— After using insecticide, be sure to sufficiently ventilate the room before operating the
unit.
(Harm may be caused to health from an outflow of accumulated chemical compounds
from the outlet)

* Do not use the unit near a smoke detector.

— If the air coming out of the unit flows in the direction of the smoke %\R\f/)
detector, the response of the smoke detector may be delayed or it
may fail to detect smoke.

¢ This unit contains radio equipment; the minimum separation
distance between the radiating part of the equipment and the user
is 30cm.

* Frequently ventilate the room when using the unit together with
combustion-based heating devices. -
— Usage of this product is not a substitute for ventilation. (Potential / Y

cause of carbon monoxide poisoning) - :
This product cannot eliminate carbon monoxide.

e If the unit is placed within reach of a pet, be careful that the pet
does not urinate on the unit or bite on the power supply cord.
(Fire, an electric shock or injury may result)

i
—

—
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Usage Precautions

Read First

Precautions when using the unit

B Do not use for special uses such as preservation of artworks or academic works.

(Degradation of preserved items may result)

M Shorten the maintenance period depending on use environment.
In case the unit is used at areas where a lot of people go in and out such as hotel or public facilities, please shorten the
maintenance period for pre filter. (May result in damage if prefilter is used while it is clogged)

Do not use in the following places

B Positions from where out flowing air flows directly at
a wall, furniture, curtains, etc.
(Staining or deformation may results)

H Do not expose to direct sunlight.
(May cause discolouration)

B Do not position near combustion-based heating and
other high temperature devices.
(Discolouration/deformation due to overheating may
result)

B Do not expose to high levels of electromagnetic
waves such as near an electromagnetic cooker,
speakers, etc.

The unit may not function correctly.

H Do not expose to direct hot air from heating
appliances or near combustion appliances.
(The unit may not be able to indicate correct humidity and
may be deformed)

B Do not expose to places where chemicals and
pharmaceuticals are used such as hospitals,
factories, laboratories, beauty salons, and
photographic laboratories.

(Volatilised chemicals and solvents may degrade
mechanical parts and lead to malfunction)

B Do not expose to soot (conductive dust) released by
candles, aromatic candles, etc.

The performance of the filters may be impaired, causing
the room to become dirty due to the build-up of dust that
is not captured.

About Streamer discharge and Active Plasma lon

In some cases the air outlet may emit a slight odour as
trace amounts of ozone are generated. However, the
amount is negligible and is not harmful to your health.

M Do not use cosmetics etc., containing silicone* near
the unit.

* Hair care products (split ends coating agents, hair
mousse, hair treatment agents etc.), cosmetics,
antiperspirants, antistatic agents, waterproof sprays,
lustering agents, glass cleaners, chemical wiping
cloths, wax, etc.

e If an insulator such as silicone adheres to the needle of
the Streamer unit, the Streamer discharge may not be
generated.

¢ The dust collection filter may become clogged up
resulting in reduced air purifying capacity.

B Do not use an ultrasonic humidifier or similar
appliance near the unit.
The dust collection filter may become clogged up
resulting in reduced air purifying capacity

)

|
Keep TVs and radiosj | N
.

(at least 2m away

Keep out of
direct sunlight

AR e

| :
>
Do not block air
’ inlets or air outlet
A |\ -

CDO not expose to direct airflow)

This unit is not intended for use at high altitudes (above
2000m).

- This product cannot eliminate the toxic substances in
tobacco smoke (carbon monoxide etc.)

- Odours cannot be completely removed if they are
being constantly generated (building material odours,
pet odours, etc.)




Names of Parts and Operations

/\ CAUTION

Be sure to always holds the unit using the correct grip. (Injury may result from the unit falling)

Air outlet Louvre
(hand-operated)

Operating/Indicator panel ﬁ

-

Grip
(for carrying the unit)

Service cover

— Odour sensor
Inside the air inlet (right side).

Temperature sensor,
Humidity sensor
Inside the air inlet (right side)

Streamer unit
Inside the air inlet (left side)

PM2.5 sensor
Inside the air inlet (right side)
(»Page 9, 23, 24, 27, 33, 35)

Air inlets
Front/Side

m Active Plasma lon

generating unit
(inside the air outlet)

Wireless LAN connection
adaptor

For operating the air purifier via
smartphone (inside main unit)

Model name / Production no. __’Il

Power supply cord

Power supply plug

=



Read First

Main Removable Parts J Attention N

To prevent malfunction, be sure to only operate the unit with all parts attached.

Streamer unit cover

Streamer units
(2 units)

Dust collection filter
(white filter)

»Page 28, 29, 33

Deodorising filter Service cover
(black filter)

»Page 14, 28, 33

SRR

J

N
\{’A

N

\
\

Filter fixing unit
»Page 14, 28

Pre-filter
»Page 27

SSID/KEY sticker

(can be checked if the pre-filter is removed)



Names of Parts and Operations

Operating/Indicator Panel

a )
Operations and operating status will be Daikin eye
notified by tones.
e Operation starts....ccceeersserrsssans 2 quick beeps ) . ) ) . )
e Settings Change ....coceereersesesannes 1 short beep CD)I;F;]IZE;S Itqheedcondltlon of the air selected with | ARMONTOR |in 3 colours: Blue,
e Operation StOPS ...ceeeereerereererarans 1 long beep . if “pg’/ms” ié selected
* When cannot be used.........couu.. 3 shorts beeps Lights up in the same colour as the PM2.5 sensor lamp.
o Notification ..ueeeeeerrsersseersennnannns 3 long beeps e if“°C”is selected
\. . Lights up in the colours displayed below, according to the current

indoor temperature.

Lamp colour Orange Orange
S ARG G orange [JETRR orange [T

'”doo”grgg’era‘ure <10 | 11-17 | 1828 | 29-35 | =38

Lamp lights up depending on Streamer operation condition.

» Page 21, 22

; e if “%” is selected
If the Streamer lamp blinks. !
L P s ot Lights up in the same colour as the humidity sensor lamp.
. J
pg/ms3
°C
% -0
<€ B = = BRIGHTNESS
AIR MONITOR
‘ PM2.5 &) -0 % OFF
o»® (Push for 2 sec.)
Humidity sensor lamp
Indicates the level of humidity in 3 colours: Blue, Orange, Red.
Lamp colour m Orange m Orange m
'”d°°r(l/‘°‘;mid“y 020 | 2129 | 30-60 | 61-70 | 71-100
o After operation is started, the lamp will light blue for about the first
30 seconds regardless of humidity level.
. J
PM2.5 sensor lamp
Indicates the volume of ambient dust by 3 lamp colours: Blue, ¢ |f the responsiveness of the PM2.5 sensor is poor, change the
Orange, Red sensitivity of the sensor. (»Page 23, 24

¢ Blue indicates clean air. ¢ The responsiveness of the PM2.5 sensor may be poor during FAN
setting Turbo or when airflow is high in AUTO FAN MODE. The

Lamp colour mOrange m strong airflow causes dust to be drawn into the air inlets before it

can be detected by the PM2.5 sensor. This is normal (not

PM2.5 concentration | 15 | 4304 | =25 malfunction).
(Hg/m) ;
PM2.5 sensor detection range
e After operation is started, the lamp will light blue for the first Detectable matter

minute (approx.) regardiess of volume of dust. house dust, tobacco smoke, pollen, mite droppings and

remains, pet hairs, diesel particulate matter
Sometimes detectable

steam, oil smoke




Read First

AIR MONITOR indicator [white] (estimate values)

Indicates what setting is selected with to display. (Settings at time of purchase : pug/m®) The display on the unit may

o pg/m3 (PM2.5 concentration) differ from that of the other
Displays the concentration of PM2.5 in the room in the range of 0 to 99 pg/m®. (Steps of 1 ug/m®) hygereters or thermomgtgrs.
If the concentration exceeds 99ug/m®, “HI” is displayed. * This is because the humidity,
o [--]is displayed for about 1 minute immediately after operation start regardless of the PM2.5 concentration. temperature and volume of

e °C (current indoor temperature) PM2.5 become uneven even
Displays the current room temperature in the range of 0°C to 39°C. (Steps of 1°C) in the same room due to the
When the temperature is below 0°C, “0” is displayed. When the temperature is above 39°C, “39 is displayed. flow of air. Please use the Air
* [--]is displayed for about 30 seconds immediately after operation start regardiess of the indoor temperature. mopltor indicator as a rough

* % (current indoor humidity) estimate.

Displays the room humidity in the range of 20% to 90%. (Steps of 1%)
When the humidity level is below 20%, “20” is displayed. When the humidity level is above 90%, “90” is displayed. | | States of the AIR MONITOR

o [-]is displayed for about 30 seconds immediately after operation start regardless of the indoor humidity. indicator and their meanings
» Page 32
. | J
=
A
> @ 2
. ON/OFF
2R =%
> ~
@ Al
FAN MODE 0)
3
Odour sensor lamp
Indicates the intensity of odours in 3 colours: Blue, Orange and Red. * As odour perception varies by person, in some cases an odour
« Blue indicates that the air is clean. may be sensed even when the lamp is Blue.
If the odour bothers you, switch to manual airflow rate, and select a
Lamp colour m Orange m high airflow rate. (»Page 19
Odours <Low High > The basic sensitivity of the odour sensor will be determined by
odour levels in the first minute (approx.) after the power supply
¢ After operation is started, the lamp will light blue for the first plug is inserted. Insert the power supply plug when the air is
. clean (odour-free).
minute (approx.) regardless of odour level.
¢ |f odour intensity levels are unchanging, the sensor may not i
respond even if there is a strong odour in the air. Odour sensor detection range
¢ The sensor may not respond to some odours such as pet odours Detectable matter
(excluding ammonia), garlic odour, etc. tobacco odours, cooking odours, pet odours, toilet smells,
waste smells, mould odours, sprays, alcohol
Sometimes detectable
sudden changes in temperature/humidity, steam, oil smoke,
gas emitted from combustion-based heating devices
. J

=10=



Names of Parts and Operations

Operating/Indicator Panel

a Y
. . Child Proof Lock
AIR MONITOR setting lamps [white]
Indicate the AIR MONITOR setting. Child Proof Lock is active when orr | is pressed for about 2 seconds.
* ug/m® (PM2.5 concentration) (Deactivate by pressing for 2 seconds)
e °C (current indoor temperature)
* % (current indoor humidity) Child Proof Lock lamp [white]
Lamp will be lit when the Child Proof Lock is active. When lamp lights up,
operations will be restricted. When buttons are pressed, a tone
(8 short beeps) will sound, preventing misoperation by small children.
e |f the unit is unplugged when Child Proof Lock is active, Child
Proof Lock will turn off.
\ J
Hg/m3
°C
[
% e
<€¢ B = BRIGHTNESS
AIR MONITOR
. PM2.5 &) - % OFF
o»® (Push for 2 sec.)
AIR MONITOR button
Allows you to change the item you want to monitor
in the air. (PM2.5, temperature, or humidity)
a Y
BRIGHTNESS button
During operation, each press cycles through operating panel lamp brightness levels. BRIGHT [E=S —_
Please use if lamp brightness is a concern when sleeping. r'_ m 1
¢ The following lamps do not turn off even though brightness is set to OFF.
[MODE lamp, FAN lamp, Child Proof Lock lamp, Communication lamp]
\ J

={q=



Read First

FAN lamps [white]

Indicates the active FAN setting.
(4 levels: Quiet, Low, Standard, Turbo)

MODE lamps [white]

Indicates the MODE in operation.
(AUTO FAN, ECONO, ANTI-POLLEN, CIRCULATOR)

Communication lamp, Communication ON/OFF button

Used when operating the air purifier via smartphone.
e Each press cycles between communication ON and OFF.
The Communication lamp lights up if communication is set to ON.

* Perform connection settings before using. (»Page 16 - 17

( ) ( =
ON/OFF
TR
DR
@ @Al

FAN MODE Q)
ON/OFF button
Press to turn the power ON or OFF.

MODE button

Press to select the desired MODE. (»Page 19, 20

FAN setting button

Press to cycle between FAN settings. (»Page 19

\
4 )
Regarding Airflow rate Setting Symbol
Symbol table
Airflow Rate
Symbol 4 2D DD 2
Setting Quiet Low Standard Turbo
G J

={Dx



Read First

Preparation Before Operation

— /\ WARNING

Be sure to stop operation and remove the power
supply plug before installation. (Electric shock or
injury may result)

1 Checking Accessories

Attach to the unit before operation.

\_

Deodorising filter ......... 1 unit

Operation manual (beneath the unit).....1 unit

J

2 Positioning The Unit

Before setting up, remove the fixing tape on
the bottom which is securing the power supply
cord, then take out the power supply cord.
Remove the fixing tape on the pre-filter (front)

as well.

l Tape [blue]
Pre-filter i
(front) Power supply

cord

At least 30cm
from the wall

Air flow

\

% Please leave some distance from the wall to ensure power supply cord does not bend forcibly. (risk of damage and overheat)

Pointers for good positioning

¢ Choose a position from which airflow can reach all areas of the
room.

¢ Place on a stable surface. If the unit is placed on an unstable
surface, vibrations from the unit may be amplified.

 If interference from the power circuit inside the unit or cables
causes disturbance on your TV screen images or the emission
of static noise from nearby radios or stereos, move the unit to
at least 2m away from the device.
Keep cordless phones and radio-controlled clocks away from
the unit also.

¢ This unit contains radio equipment; the minimum separation
distance between the radiating part of the equipment and the
user is 30 cm.

¢ To avoid staining of walls, position the unit in accordance with
the positioning measurements in the illustration. However,
please note that since this unit draws in dirty air, certain types
of wall may be stained even if the measurements are adhered
to. In such cases, make sure to maintain sufficient distance
between the unit and the wall.

¢ When used for a long period of time in the same location, the
floor and surrounding walls may get stained as air is drawn into
air inlets near the base of the unit. It is recommended to clean
the unit periodically.

¢ Place the unit on a flat surface.

J

=13=



Read First

3 Attaching the Deodorising Filter

4. Attach the deodorising filter.

Insert the short side of the filter into the main unit
above the dust collection filter.

1. Remove the service cover.

@ Firmly hold the service cover grip and slowly pull
it towards your direction while pressing the lever.

Short sides of the filter

Lever

Deodorising filter

[With the deodorising

filter install
2. Remove filter fixing unit. fer installed]

@ Move the fixing switch on filter fixing unit to &
side to unlock.

Deodorising filter

Dust from the deodorising filter may turn the dust
collection filter black, but it does not affect dust
collection performance.

Fixing switch

5. Attach the filter fixing unit.
Attach the filter fixing unit and move the fixing switch
to (@ side to lock it.

@) Lift up the grip on the top of the filter fixing unit
and pull out towards your direction.

Filter fixing unit

Fixing switch

Grip

® Remove fixing tape on the filter fixing unit.

* Make sure to lock the filter fixing unit. If it is unlocked
3. Remove the deodorising filter from the bag.

and the unit is operated, performance drop or abnormal

e Filter has no front and back. ‘ noise may occur.
Please wear gloves when
handling the filter. Deodorising 6. Attach the service cover.
(To prevent dust from the filter » When starting operation, if a notification tone

deodorising filter from

sounds and the odour sensor lamp blinks, the
making your hand dirty.)

deodorising filter and the filter fixing unit are not
properly installed.

¢ Re-install the deodorising filter and the filter
fixing unit.

‘ N

e Observe local waste separation regulations when
disposing of the deodorising filter bag and
desiccant.

/| O -ee-

TNy

6 PM25 &)

© © 0 0 0 0 0 0000000000000 0000000 00000000000 000000000 000000000000 0000000000 00000000000 0000000000000

4 Inserting the Power Supply Plug into the Socket

* The basic sensitivity of the odour sensor will be determined by odour Power supply plug

levels in the first minute (approx.) after the power supply plug is
inserted every time. 0"\'\ .
Insert the power supply plug when the air is clean (odour-free). Power socket =

={4=



Operating the air purifier via smartphone

When you want to operate the air purifier via smartphone

By connecting your smartphone to the air purifier via wireless LAN, you can operate the air purifier from your
smartphone via the Internet. (Setting at time of purchase: OFF)

Wireless LAN connection adaptor specifications: Supported standards IEEE802.11b/g/n (2.4GHz only), Channels 1 to
13CH

Use with the following network environments (wireless LAN routers)

Encryption method: WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

IP configuration method: DHCP or a fixed IP address

Communication standard: IPv4

(HTTP proxy is not supported)

Precautions During Use of Wireless LAN

M Because wireless LAN uses radio waves to send and receive data, there is a risk of eavesdropping and
unauthorized access.
When using wireless LAN, be sure to fully understand the dangers, and secure the product’s wireless LAN connection adaptor
so that others cannot connect to it. This means keeping your wireless LAN router SSID/KEY, app login ID, and password secret

from others.

If someone who is unauthorized gains access to and operates this product, turn off the wireless LAN connection adaptor using

the communication ON/OFF button. (»Page 12, 17

B Please be aware in advance that we will not be liable for any damages that arise if you use this product
without taking security measures.

B Using near other wireless LAN equipment or microwave ovens may affect wireless LAN communication.

M This product cannot be directly connected to the communication line of a telecommunications carrier
(Internet provider, etc.).
When connecting to the Internet, be sure to connect via a router, etc.

—/\ WARNING

M If the air purifier is located in a place which may be used by people with cardiac pacemakers, do not turn on the wireless LAN
connection adaptor with the communication ON/OFF button.
(It may affect the operation of pacemakers or other devices, causing trouble.)
M Do not turn on the wireless LAN connection adaptor near people with cardiac pacemakers or defibrillators.
(If it is too close, radio waves may affect the operation of the pacemaker or other devices)
M Do not turn on the wireless LAN connection adaptor near automatic control devices such as automatic doors.
(Accidents may result due to device malfunction)

For detailed specifications, installation instructions, setting methods, FAQ, declaration of conformity and the latest version of this
manual, visit http://www.onlinecontroller.daikineurope.com.

— ([ INFORMATION

¢ Daikin Malaysia Sdn. Bhd. declares that the radio equipment type inside of this unit is in compliance with Directive 2014/53/EU.
e This unit is considered as combined equipment according to the definition of Directive 2014/53/EU.

Basic parameters of Wireless LAN connection adaptor

What Value

Frequency range 2400 MHz~2483.5 MHz

Radio protocol IEEE 802.11b/g/n

Radio frequency channel 13ch

Output power 13 dBm

Effective radiated power 15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) /
14 dBm (11n)

Power supply DC 14V /100 mA

I15l



Read First

Preparation Before Connection

The customer is responsible for providing:
iOS, specified on app.daikineurope.com.

¢ Wireless LAN access point
¢ Installed free ONECTA app

located on the unit.
\_

e Smartphone or tablet with minimum supported version of Android or

¢ |nternet line and communication device, such as a modem, router, etc.

Note: If needed, the SSID (Service Set Identifier) and the KEY (password) are

Internet (i)

A @

J

—/\ WARNING

When operating the air purifier from outside the home, it is not possible to check the condition of the air purifier,
its surroundings, people in the room, etc., so be sure to adequately check the safety in advance before using it.
Depending on the circumstances, people may be killed or seriously injured, or property damage may result.

B Check the following in advance (while at home)

e Make sure that the power supply plug is firmly inserted all the way

to the base.

There should be no dust buildup on the power supply plug.
(Heating, ignition, and fire may result due to poor contact and
defective insulation)

e Make sure that there are no existing schedule timer reservations

set by another person.
(May cause poor physical condition due to unexpected start or
stop of operation. May cause adverse effects to plants and
animals)

e Make sure there are no problems with the air purifier. Make sure

that changes in airflow will not adversely affect people in the room.

(Make sure there are no objects that can fly away)

(Airflow may cause objects to fall, resulting in fire, injury or stains

on household items)

B Check the following before and while operating the air

purifier from outside the home
¢ |f you know that there are people at home, let them know that you
will start or stop operation remotely.

(If someone is at home standing on a stool or ladder, they may be

surprised at the sudden start or stop of operation, and may fall off

the stool or ladder. Also, bad physical condition may be caused by
sudden changes in the indoor environment)

e QOperation of the air purifier can be started and stopped by
pressing the buttons on the air purifier itself, even when it is
being operated from outside the home.

¢ Do not operate the air purifier remotely if there are people in the
room who cannot operate it by themselves, such as small
children, people with disabilities, elderly people, etc.

¢ Frequently check the settings and operating conditions.

Bad physical condition and adverse effects to plants and animals

may be caused by sudden changes in the indoor environment.

If an error occurs with the air purifier, stop operation immediately

and contact the place of purchase.

Check again via the operation screen to make sure that operation

is stopped.

Connection settings

1 Check if router has WPS built-in

2 If router has built-in WPS

=
N

ON/OFF

@ Press to activate the wireless LAN
connection adaptor.

=

2
ON/OFF

®) Press and hold for about 5 seconds and,
once the Communication lamp on the unit flashes

orange, press the WPS button* on the router within
2 minutes.

e How to operate the WPS button varies by router. For details,
refer to the manual supplied with the router.

* If using an automatic connection function other than WPS,
refer to the manual attached to the router when operating
the automatic connection button.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Setting is complete once the Communication lamp on the
unit lights green.
¢ The lamp may light red before turning green, until the connection

® Connect your smartphone and router via Wi-Fi.
@ Launch the app and establish settings.

(® Operate the air purifier.

Connect air purifier to network

between the wireless LAN connection adaptor and the router is
complete, depending on the communication environment; however,
this is not a malfunction.

If the Communication lamp on the unit lights orange, repeat

steps Dto @).

If connection continues to fail, follow the steps in

(If router does not have built-in WPS )

¢ Open “Wi-Fi” in settings on the smartphone to check that your
smartphone is connected to the SSID of the router in use.

¢ Open the installed app “ONECTA” and operate in accordance
with the on-screen guidance.

¢ You can now operate the air purifier using your smartphone at
home or on the go. Y,

=16=



Operating the air purifier via smartphone

p Connect the Air Purifier to the Network

Follow the steps below even if you are choosing to not use WPS.

@ Press to activate the wireless LAN connection adaptor.
@ Launch the app and follow the guidance to connect the air purifier and router.

e SSID and KEY are required for connection.
(A sticker with the SSID and KEY can be found in the location shown in the illustration on the
right.) —
Location of SSID and KEY

\_ J

For detailed specifications, installation instructions, setting methods, FAQ, declaration of conformity and the latest version of this
manual, visit app.daikineurope.com.

[=] 2=l
[=]

Communication lamp status
Lights up or blinks according to the wireless LAN communication status, as shown below.

Green Wireless LAN connection adaptor is connecting to router

e Wireless LAN connection adaptor and router connection not set

Lit up Orange |« Wireless LAN connection adaptor is connecting to router (immediately after turning
communication ON)

Red Wireless LAN connection adaptor cannot connect to the Internet
Unlit Wireless LAN connection adaptor function is OFF
(If the unit (air purifier) can’t be found with the app \
¢ Perform connection settings again.
¢ Move the router closer to the air purifier.

If you want to turn the wireless LAN connection adaptor function OFF

)

=
4 =

ON/OFF | * M If you want to turn the adaptor function “ON”, press | _ = | again.

\_ J

Press the

If you want to reset the wireless LAN connection adaptor to factory default settings

¢ If you want to redo the settings, etc., the wireless LAN connection adaptor can be reset to the factory default settings from the
time of purchase.
If you reset to factory default settings, network settings will be erased, as well as historical data such as the number of sensor
responses.

¢ |f disposing of the unit or transferring it to a new user, reset it to factory default settings in order to erase the internal data.

=

(D Press | 7 _ | toturn on the Communication lamp.

® Press and hold | FAN and | MODE | at the same time for about 5 seconds while the unit is stopped.

¢ A short beep sounds, and the Communication lamp [orange] and the AUTO FAN MODE lamp [white] blink for about
20 seconds.

¢ When reset to factory default settings is completed, a long beep sounds and all lamps turn off.
o If, after step @), the Communication lamp lights up and only the AUTO FAN MODE lamp turns off, repeat steps (D and @).

I17l



—/N\ WARNING

Do not turn off the unit by unplugging it from the power socket.

u
O pe rat I O n (Fire due to overheating or electric shock may result)

Louvres

4 -

2 =
pg/ms3 EX-X: BN
. N ~
) (Al
| TTEE
Open the Iou.vre.s manually before operation. If you want to change airflow direction Approx. 80° A
(After operation is stopped, louvres are not Adjust the louvres to your desired position. Approx.70°
closed automatically because it is hand- Louvres can be adjusted to 4 positions. /\
operated) ‘ —

Using the Air Purifying Operation (turning operation ON/OFF)

Cleans the air in the room.

Press

¢ Press again to turn OFF.

Do not move the unit, or attach or remove parts to/from the unit while it is in operation. Breakage or malfunctioning may result.

* At the time of purchase, the unit is set to Air Purifying Operation, AUTO FAN MODE.
* When the unit is unplugged or turned OFF, it will operate with the settings last used the next time it is turned ON.
¢ Operation settings cannot be changed for about 2 seconds immediately after the power supply plug is inserted.

\ J
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I

Do not turn off the unit by removing the power supply plug during operation. (Fire due to overheating or electric shock may result)

0 pe r at i O n Do not operate with deodorising filter unit, dust collection filter and other components removed. (breakage or malfunction may
result)

= A
ra Q] 2
pg/m3 LX) BN m
°C > ~
% -0 @ &l
TN Fan | [ moo | (0]
J
Changing the Airflow Rate
Select the desired FAN setting.
Press | FAN I-} @ (Quiet) =) @ @ (Low) =p @ & ¢ (Standard) = j(Turbo)-I
e Each press cycles between the FAN
lamps [white].
About FAN settings
@m A gentle breeze is emitted. Recommended to use this during sleep hours. To quickly eliminate
odours from a room, it is recommended that the FAN setting be set to Standard or above otherwise
deodorising capacity is reduced.
Qm The ambient air is quickly purified using a large airflow. Recommended for use while you are
cleaning up a room.

\ J
Operating MODEs

Select a MODE specific to your needs. Airflow is adjusted automatically when the unit is running in a MODE.

Press | MODE | during operation.

¢ Each press cycles between the MODE lamps [white]

I-)|'zo@ (AUTO FAN) | =P | < (ECONO) | = | 4 (ANTI-POLLEN) |=P| @ (CIRCULATOR) }-I

\_ J
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MODE Usage and Function E

FAN setting (Quiet, Low, Standard, High) is automatically adjusted according to the degree of air
impurity.
AUTO FAN Purifying capacity increases as airflow rate rises.
If operating sound is a concern, airflow rate can be changed.
% Maximum airflow rate during AUTO FAN MODE is High, which is lower than Turbo.
* Degree of air impurity corresponds to the volume of dust and the intensity of the odours in the
ambient air.

Saving energy

In power saving mode within ECONO MODE, the FAN setting automatically switches between
Quiet and Low only. Power consumption (3%1) and operating sounds are minimised.
If the air is clean, after about 5 minutes, Monitoring mode automatically activates.
Recommended for use during sleep hours.
21 By comparison to AUTO FAN MODE (approx. 20.8Wh), power consumption in ECONO MODE
(approx. 10.1Wh) is approx. 10.7Wh lower.
Test condition case in Malaysia: Operation in 12.4m?2 room over 1 hour. Assuming 1 cigarette was
smoked immediately after the unit was turned on.

~— Power saving mode — ~——— Monitoring mode ————
If the air is clean, after
ECONO about 5 minutes ¢ The fan starts and stops periodically. Dust
FAN setting switches and odours are monitored.
automatically with an ﬁ * The following functions are turned OFF to
airflow rate gf Quiet or further reduce power consumption.
Low. ‘ Streamer OFF
::et::(s::ec:’r odours are Active Plasma lon
% J

\ J

¢ As the FAN setting is limited to Quiet and Low, air purifying capacity is reduced.
* Since the air in the room is not drawn in while the fan is stopped, the sensitivity of the PM2.5 sensor
and odour sensor will decrease. To prevent this reduction in sensitivity, turn Monitoring mode OFF.

»Page 25, 26

Reducing pollen levels

A gentle air current is created by switching between the FAN setting between Standard and Low
every 5 minutes so that pollen can be drawn in and caught before it reaches the floor.

ANTI-POLLEN

When you want to circulate the air in the room

The air in the room is kept clean and local variations in temperature are suppressed. It is even

more effective if the unit is installed opposite an air conditioner.

The airflow rate is High for about 30 minutes after operation start, in order to circulate the air in
CIRCULATOR the room.

After that, temperature change around the unit is monitored and FAN setting is automatically

adjusted.

(There is no temperature adjustment function)

e If the indoor temperature is low, FAN setting may not be set to High.

(To reduce chills caused by airflow)

=2()s=



Changing the setting

Streamer output ocse“r:t‘i?oie:ro\;?ﬁ: ;I)t:;rt ic;iriizg AT\IT!—POLLEN MODE lamp will light up after
settings stopped. blinking. |

(NormaIILow) Press for about 5 seconds and *: /if“‘.ﬁ\ }

gj:gﬁgsi[: t,i\ln;?rﬁ; when a short beep sounds, press : Blinking — Lit up

According to the current setting, the FAN lamp

If the hissing sound generated
by Streamer discharge or the

will turn from blinking to lit up.

smell of ozone bothers you,
set it to Low. N
A
* Itis recommended that the when a short beep sounds. e
Streamer output be set to
Normal as deodorising capacity : N
is reduced when set to Low : 7N
: Normal Low

==



Advanced Settings

Press to change the setting*

Each press cycles between Normal and Low.

A short beep sounds with the

ANTI-POLLEN MODE lamp While the lamp is blinking,
blinking while the FAN lamp unplug the power supply plug,
B blinks according to the new wait at least 5 seconds, and
“ setting. then insert the power supply
plug again.
@ Setting is now complete.

N2
Normal Low - % -
-

. o, Power supply plug
B Streamer operation condition

Blinking
Streamer output setting Power |
FAN/MODE setting
Normal | Low socket
Turbo ON N
FAN Standard ON-OFF* 2 'zr @ - ‘
Quiet, Low ON-OFF* | OFF
AUTO FAN, ‘
ANTI-POLLEN, ON-OFF* A
MODE |  CIRCULATOR 29N
ECONO ON-OFF* | OFF Normal Low

* The Streamer operation status ON-OFF means that o lfthi ;
is procedure is not
the Streamer turns ON and OFF automatically P

depending on the degree of air impurity and FAN performed, the unit will not
setting. return to the regular operation

de.
About the Streamer lamp mode

e Settings are remembered even

When the setting condition of Streamer is ) L
if the unit is unplugged.

ON-OFF or ON, it is always lit up. (However, it
is unlit during Monitoring mode).

It is unlit when the setting condition of Streamer
is OFF.

* If the lamps do not change even after the settings were changed, unplug the unit, wait at least 5 seconds, then re-insert the power supply plug
and repeat the above procedure from the beginning.
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Changing the setting

Active Plasma lon ((;;:r:fop:]e;:’orr:.?:;l)tg;rt.(it:]n'zg CIRCULATOR MODE lamp will light up after
! whi ion i . blinking.
output (ON/OFF) stopped.

N
- —

Setting at time of Hold down for about 5 seconds . = =
purchase: ON :

and when a short beep sounds, Blinking — Lit up

If the odour of ozone bothers press while continuing to  : According to the current setting, the FAN lamp
you, set Active Plasma lon :

output to OFF.
« If turned off, Active Plasma lon | hold down| O |.
is not discharged but dust and

N
odour can be removed. Release both and : L)
: T

will turn from blinking to lit up.

=

/,zg\

¢ |f the odour of ozone continues
to bother you even after output | when a short beep sounds.

has been set to OFF, set N
Streamer output to Low. s
: Normal Low
PM2.5 sensor Can b? perform.ed elther.durl-ng A short bee.p s.ounds.and the FAN lamp will
itivit operation or while operation is . turn from blinking to lit up according to the
el . stopped. : current setting.
(Low/Normal/High) :
Press for about 5 seconds and
. . N I /
Setting at time of when a short beep sounds, press = 5=
purchase: Normal ; N g
while continuing to hold : */'2'/'2‘ tz‘j
PM2.5 sensor sensitivity can 7\'2. "z‘/ B |
be set to Low, Normal, High. down . : 7S
* Low means sensor is less
responsive and High means Release both and Low Normal High

the sensor is more responsive.
when a short beep sounds.

=23=



Advanced Settings

Press to change the setting*
Each press cycles between ON and OFF.

N | 7
7 | N
Low

A short beep sounds with the
CIRCULATOR MODE lamp
blinking while the FAN lamp
blinks according to the new
setting.

\‘/
/‘\

Normal Low

Press to change the setting*

Each press cycles between Low, Normal, High.

QD

Low

DD

Normal

2>

High

A short beep sounds and the
FAN lamp blinks according to the
new setting.

5
N2 2
SRR
N | P 7 | AN
— .& —
7 | N
Low Normal High

While the lamp is blinking,
unplug the power supply plug,
wait at least 5 seconds, and
then insert the power supply
plug again.

Setting is now complete.

Power supply plug

e |f this procedure is not
performed, the unit will not
return to the regular operation
mode.

* Settings are remembered
even if the unit is unplugged.

* If the lamps do not change even after the settings were changed, unplug the unit, wait at least 5 seconds, then re-insert the power supply plug

and repeat the above procedure from the beginning.

=D/ =



Advanced Settings

Changing the setting

Monitoring mode
within AUTO
Operation and
ECONO MODE
(ON/OFF)

Setting at the time of
purchase: ON

The sensitivity of the sensors

decrease while the fan is stopped

during Monitoring mode.

If you do not want the sensitivity

of the sensors to be decreased,

set to OFF.

* When set to OFF, Monitoring
mode will not be performed.

Can be performed either during
operation or while operation is
stopped.

Press for about 5 seconds and

when a short beep sounds, press

while continuing to hold
down .
Release both and

when a short beep sounds.

The FAN lamp (Quiet) blinks, then lights up.

Blinking — Lit up

According to the current setting, the ECONO

MODE lamp will be displayed as follows.

e —

= :\"\ —
Blinking — Lit up Unlit
ON OFF

Airflow rate range
for AUTO FAN MODE
(4 Levels/3 Levels)

Setting at the time of
purchase: 4 Levels

If operating sound is a
concern during AUTO FAN
MODE, switch from 4 Levels
to 3 Levels.
e Airflow rate range
4 Levels: Quiet, Low, Standard,
High
3 Levels: Quiet, Low, Standard

Can be performed either during
operation or while operation is
stopped.

Press for about 5 seconds

and when a short beep sounds,

beep sounds.

AUTO FAN MODE lamp will light up after

blinking.
N lgo
,/'z. M\,
RS

Blinking — Lit up

FAN lamp (Standard) will display the current

. setting.

~ S ‘ 4 —
2 X
7N
Unlit Blinking — Lit up
4 Levels 3 Levels

I25l



Advanced Settings

Press | O [to change the setting* Press

Each press cycles between ON and OFF.
A short beep sounds, the FAN
I

-\-: “ lamp (Quiet) blinks, and the

ECONO MODE lamp changes to

Lit up ‘ Unlit the following display according to
ON OFF the setting.
While the lamp is blinking,
unplug the power supply plug,
o wait at least 5 seconds, and
7'?( then insert the power supply
Blinking plug again.

Setting is now complete.

Power supply plug

<YLz
— /-\‘_’\ -
Blinking Unlit

O N O EF Power —
socket

Press | MODE |to change the setting* '
A short AUTO FAN
The airflow rate switches between 4 Levels short beep s.ounds, uTo
. MODE lamp blinks, and the FAN
and 3 Levels with each press.
lamp changes as below

e |f this procedure is not

according to the new setting. performed, the unit will not
-~ é. -‘—41: return to the regular operation
DD =l = mode.
' ' Blinking » Settings are remembered
even if the unit is unplugged.
N s
Unlit Lit up o > 'E*
4 Levels 3 Levels NN

Unlit Lit up
4 Levels 3 Levels

* If the lamps do not change even after the settings were changed, unplug the unit, wait at least 5 seconds, then re-insert the power supply plug
and repeat the above procedure from the beginning.
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Maintenance

Maintenance

—~/\ WARNING

Before cleaning and maintenance work, be sure to unplug
the unit. (An electric shock or injury may result)

Quick Guide for Maintenance

Please refer to respective page for the method to install or remove each part during maintenance.

When dirt becomes an issue

e Wipe up dirt with a soft damp cloth.
and wipe up the dirt.

* |f dirt buildup is severe, wet a cloth with kitchen-use neutral detergent

k. Do not use a hard brush, etc. (Damage may result)

When dust builds up

Vacuum clean

@ Remove the pre-filter (right side).
(@ Vacuum off any dust using a vacuum
cleaner crevice tool or similar.

About every 3 months m

@ Remove pre-filter (right side) and the
cover of the air intake for the sensor.

@ Remove the
hook and pull
towards you.

© Lens (2 places)

e Vacuum off any dust around the area
using a vacuum cleaner crevice tool or
similar.

e Clean the lenses with a wet baby cotton
bud softly and then remove the water
with a dry baby cotton bud.

* Do not use alcohol for cleaning.

@ After cleaning, be sure to attach the
cover securely.
(Malfunction may result)

I27l

(Right side)
(Front)

Pre-filter (Front/ Left side / Right side)

About every 2 weeks

Wash with water

3>

 After removing any dust using
a vacuum cleaner, remove and
wash the filter with water, then
dry thoroughly in the shade.

e Use a soft brush to clean the
spaces between the grids.

¢ Do not use a cotton bud or hard
scrubbing brush.
(Partial damage to the filter may
result)

¢ Do not apply too much force.
(Partial damage to the filter and
scratching may result)

e |f dirt buildup is severe, leave
the part soaking in lukewarm or
room temperature water mixed
with kitchen-use neutral

© © © © 0 0 0 0 00000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000c0 o

\

detergent, then thoroughly Hook
rinse so that no detergent ¢ 5
remains and leave in the shade Top Vi
. op view
until completely dry. ))

Method to remove
Hold the indentation of
the pre-filter and pull it
towards you to remove it.

@ Place your finger on
the top centre side
of the pre-filter and
push down to
remove the hook.

@Pull it towards you to remove.

Method to attach

Insert the hooks

(2 places) into the unit,
then press until a
catching sound is heard.

\§\

—

-
S

Hooks
(2 places) Reverse side )

~

n
.
i

1l
7

/)

-

Push all the way and insert the centre
hook upward to attach into the unit.




Maintenance

—~/\ WARNING

* Do not use gasoline, benzine, thinner, polishing compound, paraffin, alcohol, etc. (Cracking, electric shock, and ignition of fire
may result)
* Do not wash the unit with water. (Electric shock and fire or malfunctioning may result)

Filter Fixing Unit

When dirt becomes an issue

Vacuum clean

* Remove, then vacuum away dust using a vacuum cleaner.

e e 0000000 00

Deodorising Filter For method to attach/remove, refer

When dirt becomes an issue = When odour becomes an issue

Vacuum clean Leave in a breezy, shaded area

| Cannot be washed with water |

Sometimes, the surface looks white but there is
no issue for deodorising performance and
operation. Wear gloves to prevent dust from the
deodorising filter making your hands dirty.

¢ Remove the deodorising filter from the unit, then
vacuum away dust using a vacuum cleaner.

 If odour becomes an issue, leave the part in a
shaded area exposed to the breeze.

(approx. 1 day)
¢ Do not rub the surface. ¢
¢ Do not wash with water.

(If you wash it with water, the filter will lose its
shape and can no longer be used)

@000 0000000000000 000000 000 00

Dust Collection Filter For method to attach / remove, refer to

. When dirt becomes an issue .
. | Cannot be washed with water | . About every 10 years
: X Fepiace )
. If you lay down newspaper ? ;X/Z .
.| etc., the surroundings will not / .
. get dirty Pl .
. Tag .
. » Lightly vacuum the dust on the surface that doesn't have the tag. .
. Be careful as the filter is easily damaged .
. In case filter is damaged or holes are opened on the surface, dust :
. collecting performance decreases because dust passes though filter. :
\_ : : J

Make sure that the dust collection filter, deodorising filter and filter fixing unit are attached to the unit when the unit is operating.

If these parts are not attached when the unit is operated, breakage/malfunctioning may result.

Follow the advice below to prevent discolouration or deformation.

¢ |f detergent was used, be sure to wipe it up thoroughly so none remains.

¢ |f hot water is used, make sure that it is 40°C or less.

¢ Do not leave parts to dry in direct sunlight.

e Do not dry parts using a hairdryer.

¢ Do not expose to fire.

When using a vacuum cleaner, make sure to not apply force to or knock the part. (Damage may result)

Do not spray deodorants etc on unit and do not use sprays near the unit. (May cause malfunction)

This air purifier is a product that collects dust and odour substances of the entire room. If the unit is used in an environment with strong odours
such as cigarette smoke, cosmetics or pharmaceuticals, odours will attach on the filter and for a few months or few weeks, odours may be
re-emitted. It is recommended to use the unit together with room ventilation for environments with strong odours.

(odour takes a longer time to be eliminated compared to dust)

=28=



Maintenance

Maintenance

—~/\ WARNING

Before cleaning and maintenance work, be sure to unplug
the unit. (An electric shock or injury may result)

Dust Collection Filter

Be sure to operate with the dust collection filter, deodorising filter and filter fixing unit attached.
If the unit is operated without the filters attached, malfunction may result.

Replace in about 10 years

f

Replacement period

¢ Replacement timing depends on usage patterns and the
location of the unit.

Standard replacement time is about 10 years assuming
that the unit is used daily in a home where 5 cigarettes
are smoked a day. (calculation in accordance with testing
method of Japan Electrical Manufacturers' Association
JEM1467 standard)

If the impurity content of the ambient air is high, the filter
will need more frequent replacement.

Replace the dust collection filter if the filter is failing to
perform.

Purchase and disposal

¢ Please refer to [Separately Sold Parts].

J

Remove the service cover. (»Page 14

1.
2. Remove the filter fixing unit.

3. Remove the deodorising filter.

Hold the side of the filter to remove.

Deodorising filter

4. Remove the dust collection filter.

@ Pull the filter tag upwards.

(@ Hold the bottom part of dust collection filter and lift

it out.

Dust collection filter

5. Attach the new dust collection filter.

6. Attach the deodorising filter.
7. Attach the filter fixing unit.
8. Attach the service cover.

¢ Pay attention to the orientation while installing a

new dust collection filter.
¢ N

Side with tag and
markings should face
toward you and arrow
should point up.

FRONT SIDE
Fai
— J

=20=



Maintenance

Streamer Unit E

If the Streamer lamp blinks

Replacement timing

Estimated lifespan is about 10 years in the case where unit is operated for 24 hours everyday
using AUTO FAN MODE at a house where 5 cigarettes are burned everyday. However, depending
on the location where the unit is used (places where oils are present, or dust and humidity is
abundant, or sprays and chemical agents are used, etc.), replacement timing may become shorter.
Both units must be replaced simultaneously.

Contact the place of purchase.

0000600006000 0000000 00

1. Remove the pre-filter on the left side viewing 4. Attach the new Streamer units.

from the front of the main unit. (@ Pay attention to the direction of the hook on the

connector, make sure it is facing to the right, and fully
insert the connector.

The connectors need not be inserted in any particular
order.

2. Remove the Streamer unit cover.

-
Place your finger on the hook
and pull it towards you.

oooog
oooon

N\ |

(@ Attach both Streamer units.

000000002
10000007

=

Streamer unit cover (black) Left side view of the unit
N\ J

Match the Streamer unit holes to the protrusions.

1st unit (Back) 2nd unit (Front)

3. Remove the Streamer units.

®Remove both Strsamer units. 5. Attach the Streamer unit cover.

Push until you
hear a catching
sound.

Secure the hooks (2 locations)
on the left side of the Streamer
unit cover.

e Ensure you don’t pinch the connector cord.
e |f the Streamer unit cover is not properly attached, the
safety switch will engage, and the unit cannot operate.

6. Attach the pre-filter.

%

J

HOEoGEoG0I————

7. Insert the power supply plug while pressing
on the unit, and wait until a short beep

sounds.
1. Push the hook on the connector.
2. Pull it out while pushing the hook.
The lock will not release unless the hook is
pushed.
(Breakage may result from forcibly pulling)

* The Streamer lamp will turn off.

e |f you release and attempt operation before the
short beep sounds, the Streamer lamp will blink again.

e If you perform this step and the Streamer lamp still blinks,
please check that the connector is properly inserted.

© © 0 0 00 0 0000 0000 000000000000 00000000000 00000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000e0es

J
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AWARNING

Make sure to stop operation and unplug the power supply plug

M ai nte n a n ce before maintenance. (May cause electric shock or injury)

When Not Using the Unit for a Prolonged Period

1. Unplug the power supply.

2. Clean the parts.

¢ In particular, parts cleaned with water should be completely dry. (Mould may result from remaining moisture)

3. Cover the air outlet and other openings with a plastic bag or similar to prevent dust entry, and store
the unit upright in a dry place.
(Malfunction/breakage may result from storing the unit upside down or horizontally)

G J
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State of the AIR MONITOR indicator and Their Meanings

Troubleshooting

In case the AIR MONITOR indicator blinks and an error code appears, unplug the power supply plug, wait at least 5 seconds, then

insert the power supply plug again and operate the unit. If an error code still appears, please refer to the procedures below:

3 long
beeps

Electrical parts are faulty.

Electrical parts are malfunctioning.

Temperature sensor is faulty.

Humidity sensor is faulty.

Contact the place of purchase

Are the pre-filters, dust
collection filter attached?
These lamps may blink if the
unit is operated without a part
attached.

} If all parts are attached

Electrical parts are faulty.

} If one or more parts

are not attached

Unplug the power supply
plug, reattach the parts, and
then restart operation.

Is there a buildup of dust on
the pre-filters?

If there is no buildup of

) | dust

Electrical parts are faulty.

} If there is a buildup of

dust

Is the air outlet blocked?

If the air outlet is not

} blocked

Electrical parts are faulty.

Unplug the power supply
plug, clean the pre-filter, and
then restart operation.

(Page2D)

} If the air outlet is

blocked

Remove any obstacles blocking the
air outlet, and then restart operation
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FAQs

Please check the following before contacting the place of purchase.

r

Q: The value displayed as the PM2.5 concentration is always low and seems unresponsive, or the

sensitivity of the PM2.5 sensor seems to be poor...

A: Perform periodic cleaning of the PM2.5 sensor as dirt on its lens can lead to poor
sensitivity. (»Page 27)
In addition, the response time of the PM2.5 sensor depends on the room size.
Make adjustments in accordance with the procedure for setting PM2.5 sensor
sensitivity.
The responsiveness of the PM2.5 sensor may be poor during FAN setting Turbo or
when airflow is High in AUTO FAN MODE.
The strong airflow causes dust to be drawn into the air inlet before it can be
detected by the PM2.5 sensor. This is normal (not a malfunction). PM2.5 sensor

Q: Can the dust collection filter be cleaned with water?

A: No. Do not attempt to clean it with water.
(Reduced performance of the dust collection filter may result)
Replace it or vacuum away dust with a vacuum cleaner if dirt buildup is severe.
In some cases, odour is stuck to the dust collection filter depending on the location
where the unit is used. If the odour becomes severe, replace the filter, or vacuum

away dust with a vacuum cleaner. (» Page 28, 29

: Dust collection filter easily turns black...

A: The blackening does not affect dust collection performance.

However, it can be replaced if it is an issue. (» Page 29

Can the deodorising filter be cleaned with water? Or should it be replaced?

A: It cannot be cleaned with water.
(If water is used, the part will lose its shape and become unusable)
If you have inadvertently washed it with water, contact the place of purchase.
Remove the deodorising filter from the unit and vacuum off dust with a vacuum
cleaner.
It is not necessary to replace the filter.
In some cases, odour is stuck to the deodorising filter depending on the location
where the unit is used.
If odour becomes an issue, leave the part in a shaded, breezy area.

(approx. 1 day)

\_

Q: Is continuous operation possible?

A: It can be operated continuously.
Stop operation regularly and clean it.
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Troubleshooting

B Before making an inquiry or a request for repair, please check the following.
If the problem persists, contact the place of purchase.

M In the event of malfunction during operation
If the indicator lamps light up, or become inoperable, due to a lightning strike etc., remove the power supply plug, wait at least 5

seconds then re-insert the power supply plug and turn the unit ON again.

‘/ Not a problem = Check

This case is not a problem. ] Please check again before requesting repairs.

B Unit does not respond

Phenomenon

Unit will not operate ¢ |s the Streamer unit cover attached?
If it is not attached, the safety switch will engage, and the unit cannot operate.
= Install the Streamer unit cover properly and attempt operation again.

Bl Sounds can be heard

Hissing sound during * A hissing sound is generated when there is Streamer discharge during Streamer
operation operation.

Depending on usage, the sound may lessen or change to a crackling, whirring or
guzzling sound. However, this is normal.

If the sounds are an issue, try moving the unit to a different location.

¢ You can also set the Streamer output to Low. (»Page 21, 22

Whistling and fluttering E‘ ¢ Is there a buildup of dust on the pre-filter?

sound during operation - Clean this part.
¢ Is the dust collection filter clogged up?

-> Please perform maintenance. (»Page 28

Depending on usage conditions, the dust collection filter may become clogged up,
shortening its service life.
If the problem persists even after cleaning, replace the dust collection filter.

Operating sound is loud E] ¢ Is the dust collection filter properly attached?
= If it is not properly attached, operating sounds may become louder.

B Indicator lamps

Odour sensor lamp blinks E‘ ¢ Is the deodorising filter attached?
= Attach the deodorising filter.

Communication lamp [E\ * Is the router turned off?
remains red - Please turn the router on.

* Are you using a different router from before?

- Perform connection settings again with the new router.
¢ Is the router connected to a network?

- Check the network connection.

* The signal between the router and the unit may be weak.
-> Move the router nearer to the unit. (»Page 16 - 17

The Communication lamp ¢ An electrical component may be malfunctioning.

blinks red - Press to turn off the Communication lamp, then turn it on again.

If the Communication lamp blinks again after about 3 minutes, an electrical
component is malfunctioning.

Contact the place of purchase.
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Troubleshooting

Indicator lamps do not light up E] ¢ Is the indicator lamp brightness set to OFF?
-> To turn the lamps on, please set the indication lamp brightness to

BRIGHT or DIM. (3Page 11)

PM2.5 sensor lamp remains orange or E] ¢ |s there a buildup of dust in or around the air intake of the PM2.5
red sensor or the surrounding area?

= Vacuum off any dust from the air intake using a vacuum cleaner.
¢ |s the cover detached from the air intake for the PM2.5 sensor?

= Securely attach the cover.
¢ Is the lens for the PM2.5 sensor dirty?

= Wipe off dirt from the lens using a dry cotton bud or similar.
¢ Is any of the pre-filter dirty?

= Clean these parts.

The PM2.5 sensor lamp is always blue e [f the displayed value remains “--” even after you set the AIR MONITOR
and does not change indicator to display the concentration of PM2.5, the PM2.5 sensor may be

defective.
The PM2.5 concentration value - Contact the place of purchase.
displayed with the AIR MONITOR
indicator is always “--”, and Daikin
eye remains blue and does not
change.
There is an odour but the odour E] ¢ Did an odour already exist around the time you inserted the power
sensor lamp remains blue supply plug?

-> The basic sensitivity of the odour sensor will be determined by odour
levels in the first minute (approx.) after the power supply plug is inserted
every time.

To adjust the basic sensitivity of the odour sensor, unplug the power supply
when the air is clean (odour-free), wait at least 5 seconds, then re-insert the
power supply plug and turn the unit on again. This process adjusts the
reference odour level that determines the sensitivity of the odour sensor.

* Please replace the Streamer units. (»Page 30

- Contact the place of purchase.

The Streamer lamp blinks

Sometimes the Streamer lamp does * Depending on the degree of air impurity, Streamer operation may turn OFF.

NI®

not light up
¢ The Streamer lamp turns off when Streamer operation is OFF.
E] ¢ Is Streamer output set to Low?
= Ifitis set to Low, the length of time the Streamer operates will be shorter
than when Streamer output is set to Normal.
¢ Is the unit operating in ECONO MODE?
- The Streamer lamp does not light up when the unit is in Monitoring mode
during ECONO MODE.
The Streamer lamp blinks even E] o After replacement, was the power supply plug inserted while pressing
though the Streamer unit has been FAN setting button on the unit?
replaced  Is the Streamer unit’s connector properly installed?

[In case of improper installation]

-> Unplug the power supply, re-attach the connector, and attempt operation
again.

[In case of proper installation]

An electrical part is faulty.

-> Contact the place of purchase.
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Troubleshooting

B Air purifying function

Air purifying capacity is reduced

@]

¢ Is the unit surrounded by obstacles, or positioned in a place where
airflow cannot reach?
- Choose a position that is obstacle-free and from where airflow can
reach all areas of the room.
e Are the louvres closed?
- Please open the louvres.
e Any of the pre-filter dirty?
- Clean these parts.

¢ Is the dust collection filter dirty?

- Clean this part.

The air outlet is emitting an odour

e An air purifier collects dust and odours from the entire room.
In case the air purifier is used in an environment where there are
strong odours or the odours are generated continuously, there are
cases where odours are attached to the filters and the unit, and will be
emitted for weeks or months.

¢ Is there anything in the room that constantly produces odours?
(Paint, new furniture, wallpaper, aerosols, cosmetics, medicine, aromatic
substances, aroma oils, cigarettes, roasted meat, etc.)

-> As continuously emitted odours cannot be completely eliminated, you
should ventilate the room at the same time or run the unit in a well-
ventilated room until the odour disappears.

¢ |s the room temporarily filled with strong odours due to something
such as many people smoking or cooking?

=> The odour will gradually decrease as the unit operates.

¢ Have you moved the unit from another room?

- Odour from the room the unit was previously in may still be present.
Keep operating until the odour disappears.

¢ Are odours coming from the deodorising filter or dust collection
filter?

-> Please conduct maintenance on each part.

* In some cases the air outlet may emit a slight odour as trace amounts of
ozone are generated during Streamer discharge or Active Plasma lon
discharge. However, the amount is negligible and is not harmful to your
health.

e If an odour is emitted when using the unit for the first time, set the FAN

setting to Turbo and operate until the odour disappears.

No air is being emitted

¢ Is the air outlet or an air inlet blocked?
If they are not blocked, an electrical part is faulty.
- Contact the place of purchase.

Airflow rate cannot be adjusted

¢ Is the odour sensor lamp blinking?
-> Please properly attach the filter fixing unit and deodorising filter.

The AIR MONITOR indicator always
indicates a high humidity level when
the humidity display is selected

¢ |s the unit positioned next to a window or in a location exposed to
cold wind?

-> There is a possibility that only the air surrounding the unit is of high
humidity.
Try moving the unit to a different location.

* Room with poor sunlight or poor ventilation or rooms close to wet areas,
such as the bathroom, become humid easily, so these rooms tend to have
a higher humidity.

e Immediately after starting operation, the humidity may be displayed higher
than it actually is, depending on the condition of the air inside the unit.
Continue operation for about 1 hour and check again.
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Troubleshooting

The values of humidity and The display on the unit may differ from that of the other hygrometers or
temperature indicated on the unit thermometers.
differ from other hygrometers and * This is because the humidity and temperature become uneven even in the
thermometers same room due to the flow of air.

Please use the AIR MONITOR indicator as a rough estimate.

B Wireless LAN connection

The unit (air purifier) can't be found * Perform connection settings again (»Page 16,17)
with the app * Move the router closer to the air purifier.

Cannot operate the unit with e Check the internet connection of your router.
smartphone even though the
Communication lamp is lit green.

B Other
The unit turns on and off on its own. ¢ |s someone else operating the unit with a smartphone?

e Did you set the schedule timer using “ONECTA”?

2 If| ovire | IS pressed on the unit, the Communication lamp will turn off,
and operation via smartphone and the schedule timer will be disabled.

operation MODE, the fan turns on and off repeatedly.

* Are the pre-filters, filter fixing unit, and dust collection filter attached
before the unit is operated?
The fan is configured to stop in order to protect electrical components
if a part is not properly attached.
= If a part is not attached, unplug the unit and attach all the parts before
turning the unit on again.
* Depending on the degree of air impurity, Streamer operation may turn OFF.

The fan stops midway through unit e When the unit switches to Monitoring mode during operation in ECONO

The sound of Streamer discharge
can no longer be heard

¢ |s Streamer output set to Low? (»Page 21, 22

There is interference on our TV
screen

¢ |s the TV or radio positioned within 2m of the unit, or is an indoor
antenna positioned near the unit?

¢ Are the power supply cord or antenna cable of the TV or radio routed

Noise is generated on the radio near the unit?

-> Keep the unit as far as possible from the TV, radio or antenna.

SN

Just inserting the power supply plug E] ¢ Did you disconnect the power supply plug during a power failure or
causes operation to start when a sudden voltage fluctuation occurred? Or did you stop the unit
by disconnecting the power supply plug during the last operation?

- The auto-restart function automatically resumes operation.
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Specifications

Troubleshooting

Model name

MC80ZVM

Power supply

Single phase 50Hz 220-240V / 60Hz 220-230V

. Air Purifying
Operation mode -
Turbo Standard Low Quiet
Power consumption (W) 80 16 11 9
Operating sound (dB) 55 34 25 19
Airflow rate (m3h) 480 210 132 84
Coverage area (m?) 16224 :;
CADR (m?3h) 480 *3
External dimensions (mm) 630(H)x 315(W)x 315(D)
Weight (kg) 9.8
Power supply cord length (m) 2.0

*4. If the wireless LAN connection adaptor function is OFF.

These specification values are applicable to both 50Hz 220-240V and 60Hz 220-230V.

Even when the power is off, approx. 1W (*4) of power is consumed to run the microcomputer.

This appliance is designed to be used in residential or commercial areas.
A-weighted emission sound pressure level is below 70 dB (A).

*1. Coverage area was calculated in accordance with JEM1467. (when FAN setting is Turbo)
*2. Coverage area was calculated in accordance with NRCC-54013 standard using cigarette smoke CADR that was tested
according to JEM1467. (when FAN setting is Turbo)
*3. CADR value was tested accordance to JEM 1467 Appendix C. (when FAN setting is Turbo)
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Separately sold parts

(_ Replacement Part )

Dust collection filter Caster
(1 unit) (4 units)
Part no: BAFT501A Part no: KKS080B41

* Replace in about 10 years ¢ Installation location is changed
e Catches dust and pollen. manually.

* Failure to maintain part properly may result in:
¢ Reduced air purifying capacity
¢ Reduced deodorising capacity
e Emission of odours

* Please refer to the installation manual sold with the caster wheels for its installation
* Please install / remove the separately sold parts with the unit unplugged
Observe local waste separation rules when disposing of the dust collection filter (made of polyester and polypropylene).

M Disposal requirements

Your product is marked with this symbol. This symbol means that electrical and electronic products shall not be
mixed with unsorted household waste.

Do NOT try to dismantle the system yourself: the dismantling of the system must be done by an authorized installer
and must comply with applicable legislation.

I
Disposal of this product must be done in accordance with relevant local and national legislation.

Units must be treated at a specialised treatment facility for re-use, recycling and recovery.

By ensuring correct disposal, you will help to prevent potential negative consequences for the environment and human health.
Please contact the installer or local authority for more information.
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Guvenlik Onlemleri

M Maddi hasar ve yaralanmalara kargi 6nlemlere uyun.
M Yanhs kullanimin sonuclari asagida siniflandiriimigtir:

/\ UYARI /\ DIKKAT
Bu talimatlarin dogru olarak yerine getirilmemesi, BU tal e o
o u talimatlara gerektigi sekilde uyulmamasi kisisel
(Igllzlgileilryaralanmalara veya can kaybina neden yaralanmalara ve maddi hasara neden olabilir.
M Uyulmasi gereken 6nlemler asagidaki simgeler kullanilarak siniflandiriimistir:
® Asla denemeyin. 0 Talimatlari uyguladiginizdan emin olun.

A UYARI Yangin, elektrik carpmasi veya agir yaralanmalari 6nlemek icin talimatlara uyun.

B Giic kaynag soketi ve kablosu ile ilgili olarak

® ¢ Unite calisirken sebeke baglantisini kesmeyin. (Isinma nedeniyle yangin ve elekirik carpmasiyla
sonuglanabilir)

¢ Islak ellerle soketini takmayin ya da cikarmayin. (Elekirik carpmasi meydana gelebilir)

e Giic soketi veya kablo baglanti araclarinin degerlerini asacak sekilde veya AC 220-240 V
araliginin disinda bir gerilimde kullanmayin.
(Cok soketli glic adaptdrleri ve benzerlerinin degerlerinin asilmasi durumunda asir Isinmadan dolay!
yangin meydana gelebilir)

* Soketini ¢cikarirken giic kaynagi kablosundan ¢cekmeyin. (Kablonun kopmasi asiri Isinma veya
yangina neden olabilir)

* Kablolara hasar verebilecek islemlerden kaginin.
Bu eylemler, guc kaynagi soketi veya kablosuna hasar verme, degistirme, zorla
bikme, cekme, kivirma, sarma ve agir nesneler yerlestirme gibi eylemleri icerir. gl
Gulg kaynagi soketi veya kablosu hasar gérmusse, tehlikeyi onlemek icin ureticisi, :@i
servis aracisi veya benzer kalifiye personel tarafindan degistirilmelidir.
(Hasar)ll ekipmanin kullanimi elektrik garpmasi, kisa devre veya yangina neden
olabilir

0 * Giic kaynag! soketini tamamen takin.
Hasar gérms bir glic kaynagi soketi veya gevsek bir sekilde baglanmig gu¢ soketi kullanmayin.
(Gug kaynagi soketi sikica takilmamigsa, elektrik carpmasi, kisa devre veya asiri iIsinmadan dolay!
yangin meydana gelebilir)
* Giic kaynag: soketinin tozunu kuru bir bezle diizenli olarak silin.
Unite uzun bir stre kullaniimayacaksa, gu¢ kaynaginin sebeke baglantisini kesin.
_(Nemli toz birikimi kaynakli kusurlu yalitim nedeniyle yangin meydana gelebilir.)
* Unitede bakim yaparken, inceleme yaparken veya lniteyi tasirken, liniteyi
kapattiginizdan ve soketi ¢cektiginizden emin olun.
(Elektrik carpmasi veya yaralanma meydana gelebilir)

5

)

B Asagidaki alanlarda kullanmayin i
* Yag veya yanici gazlarin kullanildigi veya sizinti olabilecek yerler. (Unitenin yakininda atesleme
® veya emme iglemi yangin veya dumana veya plastigin bozulmasi veya ¢atlamasi yaralanmalara neden
olabilir)
* Asindirici gazlar veya metal tozu parcaciklarinin bulundugu yerler.
(Unitenin yakininda atesleme veya emme iglemi yangin veya dumana neden olabilir)
* Banyo gibi sicaklik ve nem oraninin yiiksek oldugu veya su sicrayabilecek yerler. (Elektrik
kacagi yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir)
e Kuctlik cocuklarin erigsimine acik olan yerler. (Elektrik carpmasi veya yaralanma meydana gelebilir)




A UYARI Yangin, elektrik carpmasi veya agir yaralanmalari 6nlemek icin talimatlara uyun.

M Kullanim sirasinda

® ¢ Klorlu veya asitli deterjanlar kullanmayin. (Plastigin bozulmasi veya ¢atlamasi yaralanmalara
neden olabilir veya toksik gazlarin Uretiimesi sagliga zarar verebilir)

* Yanan sigara veya koku cubuklarini Gniteden uzakta tutun.

(Unitenin yakininda atesleme veya emme islemi yangin veya dumana neden
olabilir)

« Uniteyi kendiniz sokmeyi, yeniden yapmayi veya onarmayi denemeyin.
(Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma meydana gelebilir) Onarimlar igin
lutfen satin alma noktasina bagvurun.

* Hava giriglerine veya cikiglarina parmak, cubuk veya herhangi bir bagka
6ge sokmayin.

(Elektrik carpmasi, yaralanma veya hasar meydana gelebilir)

* Hava cikisina veya linitenin lizerine su dokmeyin. (Yangin veya elekirik carpmasina neden
olabilir)

¢ Unitenin yakininda yanici maddeler (sa¢ spreyi, bocek ilaci vb.) kullanmayin.
Uniteyi benzin veya tinerle temizlemeyin. (Elekirik carpmasi, yangin veya ¢atlama meydana
gelebilir)

M Herhangi bir anormallik ve ariza belirtisi varsa, liniteyi hemen kapatin ve sebeke baglantisini kesin

Anormallik ve ariza 6rnekleri

¢ Unite, dugmesine basiimig olsa dahi ¢alismaz.

e Kablo hareket ettirildiginde kablodan sadece bazen akim gecer.

* Caligma sirasinda anormal sesler veya titresim vardir.

* Unitenin kasasinda deformasyon vardir veya kasa anormal sekilde sicaktr.

e Yanik kokusu duyulur. (Anormallik giderilmeden Unite kullaniimaya devam edilirse ariza, elektrik
carpmasl, duman, yangin vb. meydana gelebilir) Satin aldiginiz yere bagvurun.

B Unitenin gdvdesi ile ilgili olarak
® * Hava girisi veya hava cikisini camasir, bez, perde vb. ile kapatmayin.
(Hava sirkilasyonunun kétllesmesi asiri 1Isinma veya yangina neden olabilir.)
* Koku giderici vb. puskiirtmeyin veya yakininda kullanmayin
(Uniteye hasar verebilir)
* Unite gbvdesinin Gizerine oturmayin veya yaslanmayin
(Dusme nedeniyle yaralanma meydana gelebilir)
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Guvenlik Onlemleri

A DIKKAT Elektrik kacagi, yaralanma veya maddi hasar 6nlemek i¢in talimatlara uyun.

| Uniteyi ta§|rken Bu kulplardan
0 * Uniteyi tasimak amaciyla kaldirirken dikkatli olun. futin (2 yer)
(Uniteyi her zaman dogru tutamaktan tuttugunuzdan emin olun.)

M Kullanim sirasinda
* Kiiciik cocuklar veya hareket engeli olan kisiler (hastalik veya yaralanma nedeniyle) liniteyi
kendi baslarina caligtirmamalidir.
@ AB, Birlesik Krallik, Turkiye icin:
Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili talimatlar verilmis, denetim saglamis ve tehlikeleri
anlatiimigsa, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yeterliligi dusuk veya deneyim
ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik veya kullanici bakimi denetim olmadan ¢ocuklar tarafindan
yaplimamalidir.
#Diger bolgeler icin:
Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili talimatlar veriimeden
ve denetimi saglanmadan fiziksel, duyusal veya zihinsel yeterliligi distk kisiler (cocuklar dahil) veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisilerin kullanimi icin tasarlanmamigtir.
— Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak i¢in denetlenmelidir.
— Zehirlenmis veya uyku ilaci almis kisiler uniteyi kullanmamalidir.
(Elektrik carpmasi, yaralanma veya saglik sorunlar meydana gelebilir)
* Hava cikisindan dogrudan hava akisina maruz kalan yerlerde yanma esasli isitma cihazlari
kullanmayin.
(Yanma esasli isitma cihazinin eksik yanmasi sonucu karbon monoksit zehirlenmesi meydana gelebilir)
¢ Unitenin yakininda kozmetikler gibi ince toz iceren rinler kullanmayin.
(Elektrik carpmasi veya ariza meydana gelebilir)
e Tutstilenen baocek ilaclari kullanilirken Uniteyi kullanmayin.
— Bdcek ilaci kullanildiktan sonra, Uniteyi calistirmadan dénce oday yeterince havalandirdiginizdan

emin olun.
_ (Prizde birikmig kimyasal bilesenlerin disari ¢ikisi sagliga zararli olabilir)
* Uniteyi duman detektoriiniin yakininda kullanmayin.
— Uniteden ¢ikan hava duman detektériine dogru akiyorsa, duman g;j))
detektoruniin tepkisi gecikebilir veya duman algilanamayabilir.
* Bu linite radyo ekipmani icerir; ekipmanin yayilan kismi ile kullanici %
arasindaki asgari ayirma mesafesi 30 cm’dir.

0 * Uniteyi yanma esasli isitma cihazlariyla birlikte kullanirken odayi sik sik
havalandirin.
— Bu Grtndn kullanimi havalandirmanin yerini tutmaz. (Potansiyel karbon
monoksit zehirlenmesi)
_ Burn karbon monoksiti ortadan kaldirmaz.

* Unite bir evcil hayvanin ulasabilecegi bir yere yerlestirilmisse, hayvanin
Unitenin lizerine idrarini yapmadigindan veya gii¢ kaynagi kablosunu
cignemediginden emin olun. (Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma
meydana gelebilir)




Kullanim Onlemleri

Uniteyi kullanirken alinmasi gereken énlemler

M Sanat eserleri veya akademik gcaligmalarin korunmasi gibi 6zel durumlar igin kullanmayin.

(Korunan 6gelerin deger kaybina neden olabilir)
M Kullanim ortamina bagl olarak bakim siiresini kisaltin.

Oteller ve kamu tesisleri gibi yaya trafiginin yogun oldugu yerlerde kullanirken, 6n filtre bakim siresini kisaltin. (On filtre tikanirsa ve iinite

kullaniimaya devam ederse, ariza meydana gelebilir)

Asagidaki alanlarda kullanmayin

M Cikan havanin dogrudan duvar, mobilya, perdeler ve
benzerlerine yoneldigi konumlar
(Lekelenme veya deformasyon meydana gelebilir)

B Dogrudan giines 1s1gina maruz birakmayin.
(Renk solmasina neden olabilir)

B Yanmali isitma sistemleri ve yiliksek sicaklik yayan bagka
cihazlar yakininda tutmayin.
(Asir 1sinma nedeniyle renk solmasi/deformasyon olusabilir)

B Elektromanyetik bir firin, hoparlér gibi yiiksek diizeyde
glektromanyetik dalga yayan cihazlara maruz birakmayin.
Unite dogru olarak ¢alismayabilir.

M Isitma cihazlari veya yanma cihazlarinin yakininda
dogrudan sicak havaya maruz birakmayin.
(Unite dogru nem oranini géstermiyor olabilir ve deforme olabilir)

B Hastaneler, fabrikalar, laboratuvarlar, giizellik salonlari ve
fotograf laboratuvarlar gibi kimyasal ve farmosetik
maddelerin kullanildigi yerlerde bulundurmayin.

(Ugucu kimyasallar ve solventler mekanik parcalari bozabilir ve
arizaya neden olabilir)

B Mum, kokulu mumlarin yaydig ise (iletken toz) maruz
birakmayin.

Filtrelerin performansi dlisebilir ve yakalanmayan tozun
birikmesi nedeniyle odanin kirlenmesine neden olabilir.

Streamer desariji ve aktif plazma iyon hakkinda

Bazi durumlarda, eser miktarda ozon Uretildiginden hava ¢ikisi hafif
bir koku yayabilir. Bununla birlikte bu miktarda koku dikkate
alinmayabilir ve saghginiz igin zararl degildir.

B Unitenin yakininda silikon* iceren kozmetik iiriinleri vb.
kullanmayin.

* Sag bakim urinleri (ayrik ug kaplama malzemeleri, sa¢
koépugu, sa¢ bakim maddeleri vb.), kozmetik Grinleri, ter
Onleyiciler, statik elektrik dnleyici, su gegirmez spreyler,
parlatict maddeler, cam temizleyiciler, kimyasal toz bezleri,
balmumu vb.

e Silikon gibi yalitkanlar, streamer Unitesinin ignesine yapisabilir
ve streamer desarj gerceklestirilemeyebilir.

¢ Toz toplama filtresi tikali olabilir ve bu da hava temizleme
kapasitesinin diismesine neden olabilir.

B Unitenin yakininda bir ultrasonik nemlendirici veya benzeri
aleti kullanmayin.
Toz toplama filtresi tikali olabilir ve bu da hava temizleme
kapasitesinin diismesine neden olabilir.

Televizyonlar ve radyolardan Dogrudan glines
Een az 2 m uzakta tutun j [ ] \

1si§indan uzak tutun
/ 2
L Hava girigi veya hava
’ cikisini engellemeyin
EN
‘ | \ L

'@ogrudan hava akisina maruz bwakmay@

Bu Unite, yiksek rakimlarda (2000 m’nin tzerinde) kullaniimak
Uzere tasarlanmamistir.

- Bu iiriin titiin dumanindaki zehirli maddelerin (karbon
monoksit vb.) tiimiinii ortadan kaldiramaz

- Siirekli iiretiliyorsa (yap1 malzemesi kokulari, evcil hayvan
kokular vb.) kokular tamamen giderilemez




Parcalar ve islemlerin Adlari

/\ DIKKAT

Uniteyi her zaman dogru tutamaktan tuttugunuzdan emin olun. (Unitenin diismesi yaralanmalara neden olabilir)

Calisma/Gosterge paneli

<

Streamer Unitesi
Hava girisinin icinde (sol taraf).

Model adi / Uretim numarasi __’Il

Gii¢ kaynagi kablosu

Hava cikisi

y

=

-

Havalandirma kapagi
(Elle calistirilan)

Kulp
(Uniteyi tagimak icin)

Servis kapagi

— Koku sensori

Hava girisinin icinde (sag taraf).

e

Hava girisleri
On/Yan

=

Sicaklik sensorii ve
Nem sensorii
Hava girisinin icinde (sag taraf).

— PM2.5 sensorii

Hava girisinin icinde (sag taraf).
(»Sayfa 9, 23, 24, 27, 33, 35)

Aktif Plazma lyon
tretme Unitesi
(Hava ¢ikisinin iginde.)

Kablosuz LAN baglanti

adaptoéri

Akill telefon aracihigiyla hava
temizleyiciyi calistirmak igin.

(Unitenin iginde)

Giic kaynag soketi



Ana Cikarilabilir Parcalar [ Dikkat N

Arizalanmasini 6nlemek icin Uniteyi sadece tim parcalari takili halde calistirin.

Toz toplama filtresi
(Beyaz filtre)

» Sayfa 28, 29, 33

Streamer Unitesi kapagi
Koku giderici filtre Servis kapagi
(Siyah filtre)

» Sayfa 14, 28, 33

Streamer linitesi
(2 Unite)

Filtre sabitleme lnitesi

» Sayfa 14, 28

xy

On filtre SSID/ANAHTAR etiketi
(On filtrenin ¢ikarilip cikariimadigi kontrol edilebilir)



____ OnceOku
Parcalar ve islemlerin Adlari

Calisma / Gosterge paneli

a )
Caligmalar ve caligma durumu seslerle Daikin gozii
bildirilecektir.
¢ Galisma baslangici .. 2 hizli bip sesi AIRMONITOR | ile segilen havanin durumunu 3 renkte gériintiiler:
o Ayar degisiKligismmmmnmmmmsnsnsnnsns 1 kisa bip sesi -
. . . Mavi, Turuncu, Kirmizi.
o Calisma bitiSi suuesesssssesessssssesssserenesnns 1 uzun bip sesi . N
o Kullanimadiginda ceeesueeesssseeeesseeeessns 3 kisa bip sesi * “pg/m” secilirse
o Bildirim 3 uzun bip sesi Isiklar, PM2.5 sens6r lambasiyla ayni renkte yanar.
o J o “C’segilirse

Isiklar, mevcut i¢ mekan sicakligina gére asagida géruntilenen renklerde yanar.

Lamba rengi m Turuncu Turuncu m

iGmGK?SCS)'C‘ik"Q' <10 | 1117 | 1828 | 2935 | 238

Streamer lambasi [Mavi]

Streamer'in galisma durumuna gére yanar. (> Sayfa 21, 22 . “%l:|8eg"rse S )
- Isiklar, nem sensérii lambasiyla ayni renkte yanar.
Streamer lambasi yanip séniyorsa.
yanip Y » Sayfa 30 L )
pg/ms3
°C
% -0
<€ B = = BRIGHTNESS
AIR MONITOR
‘ PM2.5 &) -0 % OFF
o»® (Push for 2 sec.)
Nem sensorii lambasi
Nem derecesini 3 renkle gdsterir: Mavi, Turuncu, Kirmizi.
Lamba rengi m Turuncu Turuncu m
'9([,‘/3’“ 020 | 2129 | 3060 | 61-70 | 71-100
e (Calisma basladiktan sonra, nem seviyesinden bagimsiz olarak lamba yaklasik ilk
30 saniye boyunca mavi yanar.
. J
PM2.5 sensér lambasi
Toz hacmini 3 renkle gdsterir: Mavi, Turuncu, Kirmizi. o PM2.5 sensérinin tepki verme hizi disukse, sensériin hassasiyet ayarini
degistirin. (> Sayfa 23, 24

e Mavi havanin temiz oldugunu gdsterir. )
¢ FAN ayari Turbo sirasinda veya OTOMATIK FAN MODU’nda hava akisi

Lamba rengi Turuncu m yiiksek oldugunda, PM2.5 sensériiniin duyarlilgi zayi olabilir. Giicli hava
akisl, PM2.5 senséri tarafindan algilanmadan énce tozun hava girislerine

0-12 13-24 225 cekilmesine neden olur. Bu normaldir (ariza degildir).

PM2.5 konsantrasyonu
(Hg/m’)

PM2.5 sensorii algilama aralig

e Calisma baglafjlktan sonra, toz .hacminden bagimsiz olarak lamba Algilanabilir madde
yaklasik 1 dakika boyunca mavi yanar.

ev tozu, titlin dumani, polen, uyuz bécegi pisligi ve kalintilari,
evcil hayvan tuyu, dizel pargacikll madde

Bazen algilanabilir

buhar, yag dumani




HAVA iZLEME géstergesi [beyaz] (kaba tahmin)

(hava izleme) desi ile gdrintilenmek tizere hangi ayarin segildigini gsterir. (Satin alma sirasindaki ayarlar: | | Unitedeki ekran diger

pg/m?) higrometreler veya
/m® (PM2.5 ki t ) termometrelerdekinden farkh
e pg/m .5 konsantrasyonu olabilir.
Odadaki PM2.5 konsantrasyonunu 0 ila 99 pg/m® araliginda gérintler. (1 pg/m® adimlan) « Bunun nedeni. nem. sicaklik ve
Konsantrasyon 99ug/m® i asarsa, “HI” gériintllenir. PM2.5 hacmin,in ayr‘u odada bile
. [—"—1 PIYI2.5_ konsantrasyonuna bakilmaksizin ¢alisma bagladiktan hemen sonra yaklasik 1 dakika boyunca hava akis nedeniyle diizensiz
R OC?;F;:;:LE}EI;EKM sicakiigi) hale gelmesidir. Kabaca tahmin
etmek icin litfen Hava izleme
Mevcut oda sicakligini 0°C ila 39°C araliginda gériintiler. (1°C’lik adimlar seklinde) gésterg?asini Kullanin.

Sicaklik 0°C'nin altina distigtinde, “0” gortintdilenir. Sicaklik 39°C'nin lizerine ¢iktiginda, “39” géruntulenir.
* |¢ ortam sicakligina bakilimaksizin, ¢alisma basladiktan hemen sonra yaklasik 30 saniye boyunca [- -] gériinttilenir.

* % (mevcut ic nem) Hava izleme géstergesinin durumlari
Oda nemliligini %20 ila %90 arali§inda gésterir. (%1’lik adimlar seklinde) ve anlamlan (» Sayfa 32

Nem seviyesi %20'nin altina diistiginde “20” gdrtintiilenir. Nem seviyesi %90’in iizerinde oldugunda, “90”
géruntulenir.
e [--], i¢c neme bakilmaksizin ¢alisma bagsladiktan hemen sonra yaklasik 30 saniye boyunca gérintulenir.

. ’ S
> @ 2
. ON/OFF
2P g
> ~
@ Al
FAN MODE 0)

Koku sensoérii lambasi

Koku yogunlugunu 3 renkle gésterir: Mavi, Turuncu, Kirmizi. e Koku algisi kisiye gore degistiginden, bazi durumlarda lamba mavi yaniyor
olsa bile koku hissedilebilir.
Koku sizi rahatsiz ediyorsa, manuel hava akis oranina gegin ve ylksek bir

Lamba rengi Turuncu m hava akig orani segin. (> Sayfa 19

Kokular < Duistk Yiksek > Koku sensérunin .temel. hassasiyeti,. gu¢ I.(aynzi@ sokgti tgklldlktan
sonra yaklasik 1 bir dakika koku seviyelerine gore belirlenir. Hava

temizlendiginde (kokusuz) gli¢ kaynagi soketini takin.

¢ Mavi havanin temiz oldugunu gosterir.

¢ Calisma basladiktan sonra, koku seviyesinden bagimsiz olarak
lamba, bir dakika (yaklasik) boyunca mavi yanar.
¢ Koku yogunlugu seviyeleri dedismiyorsa, havada giiglii bir koku olsa dahi

Koku sensorii algilama araligi

sensor yanit vermeyebilir. Algilanabilir madde
* Su koku turleri tespit edilemeyebilir: amonyak icermeyen evcil hayvan titdin kokular, yemek kokulari, evcil hayvan kokulari, tuvalet
kokular, sarimsak kokusu vb. kokulari, atik kokulari, kiif kokusu, spreyler, alkol

Bazen algilanabilir

sicaklik/nemlilikte ani deg@isimler, buhar, yag dumani, yanma esasli
isitma cihazlarindan yayilan gaz

=10



____ OnceOku
Parcalar ve islemlerin Adlari

Calisma / Gosterge paneli

HAVA iZLEME ayar lambalari [beyaz] e

Hava izleme ayarini belirtin. Yaklagik 2 saniye boyunca| e | diigmesine basildiginda Gocuk Kilidi
e ug/m® (PM2.5 konsantrasyonu) devreye girer.

e °C (mevcut ic mekan sicakligr)

* % (mevcut i nem) ( digmesine 2 saniye basarak devre disi birakin)

Cocuk Kilidi lambasi [beyaz]

Cocuk kilidi aktif oldugunda lamba yanar. Yandiginda, islemler kisitlanir.
Digmeye basildiginda, kiigiik gocuklarin yanliglkla ¢alistirmasinin
engellendigini onaylayan bir ses (3 kisa bip sesi) duyulur.

L- Cocuk kilidi aktifken tinitenin baglantisi kesilirse Gocuk kilidi kapatilir.

pg/ms
°C
[
% oD
<¢ = = = BRIGHTNESS
6 PM25 &) AIR MONITOR o

o=@ (Push for 2 sec.)

HAVA iZLEME diigmesi

Havada izlemek istediginiz 6geyi (PM2.5, sicaklik veya
nem) degistirmenizi saglar.

| PARLAKLIK diigmesi

Calisma sirasinda, her basis, calistirma paneli lambasi parlaklik seviyeleri arasinda gegis yapar. [_' PARLAK _,m —|KAPALI =

Uyurken lamba parlakhidi bir sorun olacaksa kullanin.

* Asagidaki lambalar, parlaklik KAPALI olarak ayarlan.sa bile kapanmaz.
[MOD lambasi, FAN lambasi, Cocuk Kilidi lambasi, lletisim lambasi]

={q=



FAN lambalari [beyaz]

Aktif FAN ayarini 4 seviyede belirtin.
(Sessiz, Diisuk, Standart, Turbo)

MODE lambalari [beyaz]

MOD’un kullanimda oldugunu gésterir.

(OTOMATIK FAN, EKONOMIK, ANTIiPOLEN, DOLASTIRICI)

iletisim lambasi, iletisim ACMA/KAPAMA diigmesi

Hava temizleyiciyi akilli telefonla ¢alistirrken kullanilir.
* Her basista iletisim ACIK ve KAPALI arasinda gegis yaplilir.
iletisim ACIK olarak ayarlanmissa iletisim lambasi yanar.

 Kullanmadan 6nce baglanti ayarlarini yapin. (> Sayfa 16 - 17

FAN ayarlari arasinda gegis yapmak icin basin. (»Sayfa 19
.

{ ) ) { -
ON/OFF
LX)
QD
@ >{al
FAN MODE 0)
ACMA/KAPAMA diigmesi
Giici ACMAK veya KAPAMAK igin basin.
MOD diigmesi
istediginiz MODU segmek icin basin.
FAN ayar diigmesi

2 s e Ayar Simgesi hakkinda A
Simge tablosu
Hava Akis Hizi
Simge > D DDPD 2
Ayar Sessiz Disuk Standart Turbo
\_ J

={Dx
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Kurulumdan 6nce islemi durdurdugunuzdan ve glic

mm
alismadan Once Hazirlama ===
carpmasi veya yaralanma meydana gelebilir)

Aksesuarlarin denetlenmesi

Calistrmadan 6nce Uniteyi takin.

Koku giderici filtre............. 1 Onite

Kullanim kilavuzu (Unitenin altinda).....1 inite

\ y
2  Uniteyi Konumlandirma

Kurulumdan énce, gli¢ kaynagi kablosunu sabitleyen iyi konumlandirma igin igaretciler

alt kisimdaki sabitleme bandini ¢ikarin, ardindan glc ) ) o .

kaynagi kablosunu gikarin. * Hava akiginin odanin her yerine ulasabilecegi bir yer segin.

On filtrenin (6nde) tizerindeki sabitleme bandini da ¢ Uniteyi sabit bir ylizey (izerine yerlestirin. Unite dengesiz bir ylzeye
cikarin. yerlestirilirse, Unitenin titregimi artabilir.

« Unite veya kablolarin icindeki giig devrelerindeki parazitler televizyonun
gérintlstnun bozulmasina veya yakindaki radyo veya stereo teyplerden
karincalanma sesi yayllmasina neden olursa, Uniteyi cihazdan en az

Bant [mavi] 2 muzaga tasiyin.
Kablosuz telefonlar ve telsiz kontrolli saatleri initeden uzakta kullanin.
) 5 e Bu Unite radyo ekipmani igerir; ekipmanin yayilan kismi ile kullanici
G kaynag arasindaki asgari ayirma mesafesi 30 cm'dir.

kablosu
[ Dikkat §

* Duvarlann lekelenmesini énlemek icin Uniteyi ¢izimdeki konumlandirma
6lctimlerine uygun olarak yerlestirin. Bununla birlikte, bu tnite kirli
havayi ¢ektiginden, gizimdeki dlglimlere uyulmus olsa da bazi duvar
tarlerinin lekelenebilecegdini unutmayin.

Bu gibi durumlarda, Unite ile duvar arasinda yeterli mesafe oldugundan
emin olun.

e Ayniyerde uzun sire kullanildidinda hava, tGnite tabaninin yakinindaki
hava girislerine ¢ekildigi i¢in tinitenin zemini, zemin ve gevresindeki
duvarlar lekelenebilir. Dizenli olarak temizlik yapiimasi tavsiye edilir.

« Uniteyi diiz bir ylizeye yerlestirin.

On filtre
(6nde)

 —
TavancJan enaz
100 cm uzakta

Y

Duvardanenaz =
30 cm uzakta
Duvardan en az
30 cm uzakta
Hava akisl

% Gug kaynagi kablosunun zorlanarak bukilmemesi igin liitfen duvardan biraz mesafe birakin. (hasar ve asiri isinma riski)

\_ J
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3 Koku Giderici Filtrenin Takilmasi

1. Servis kapagini ¢ikarin.

@ Servis kapag tutamagini sikica tutun ve kola bastirirken
yavasca kendinize dogru ¢ekin.

Kol

2. Filtre sabitleme iinitesini cikarin.

@ Kilidini agmak icin filtre sabitleme iinitesinin sabitleme
anahtarini & tarafina gekin.

Sabitleme anahtari

(@ Filtre sabitleme tinitesinin (st kismindaki tutamag yukari
kaldirin ve kendinize dogru gekin.

Filtre sabitleme Unitesi

\\\\\\\/

— \ “‘““
&
W\

DI

Kulp

@ Filtre sabitleme Unitesinin izerindeki sabitleme bandini
cikarin.

Koku giderici filtreyi torbadan ¢ikarin.
e Filtrenin bir 6nU veya arkasi yoktur.

Litfen filtreyi tutarken
eldiven giyin.

(Koku giderici filtreden gelen
toz ellerinizi kirletebilir.)

Koku giderici
filtre

e Koku giderici filtre torbasini ve kurutucu maddeyi atarken
yerel atik ayirma kurallarina uyun.

© © 0 0 0 0 0 0000000000000 0000000 00000000000 000000000 000000000000 0000000000 00000000000 0000000000000

[ Dikkat N

Koku giderici filtreyi takin.

Filtrenin kisa tarafini Ginitenin icine kadar sokun ve toz

Filtrenin kisa tarafi

Koku giderici filtre

[Koku giderici filtre
takiliyken]

1 \
i Sol ve sagdaki
A ”

bosluklar Koku giderici filtre

Koku giderici filtreden gelen toz, toz toplama filtresini
siyaha cevirebilir, ancak toz toplama performansini
etkilemez.

Filtre sabitleme Unitesini takin.

Filtre sabitleme Unitesini takin ve sabitleme anahtarini
yonlnde cekerek kilitleyin.

\

Sabitleme anahtari

Filtre sabitleme Unitesini kilitlediginizden emin olun. Unite,
filtre sabitleme Unitesi kilitlenmeden calistirilirsa, anormal ses
olusabilir veya performans dlsebilir.

6. servis kapagini takin.

e Calismaya baglarken, bir bildirim sesi duyulursa ve
koku sensérl lambasi yanip sénerse, koku giderme
filtresi ve filtre sabitleme Unitesi dogru sekilde
takilmamigtir.

e Koku giderme filtresini ve filtre sabitleme (nitesini
yeniden takin.

N
/] /| - -

Ty

3uzun
6 PM25

bip sesi

J

4 Giic kaynagi soketini giic soketine takin

dakikadaki (yaklasik) koku seviyesine gére belirlenir.

Hava temizlendiginde (kokusuz) gii¢ kaynagi soketini takin.

» Koku sensoérinin temel hassasiyeti, glic kaynagi soketi takildiginda ilk

Glic kaynagi soketi

w:/

Gg soketi —J[ S

={4=



____ OnceOku _
Akilli telefon araciligiyla hava temizleyicinin calistiriimasi

Akill telefon araciligiyla hava temizleyiciyi ¢alistirmak istediginizde

Akill telefonunuzu kablosuz LAN araciligiyla hava temizleyiciye baglayarak internet iizerinden akilli telefonunuzdan hava temizleyiciyi
calistirabilirsiniz. (Satin alindigindaki ayar: KAPALI)

Kablosuz LAN baglanti adaptérii 6zellikleri: Desteklenen standartlar IEEE802.11b/g/n (yalnizca 2,4GHz), Kanal 1 ila 13CH
Asagidaki ag ortamlari ile kullanin (kablosuz LAN ydnlendiricileri)

Sifreleme yontemi: WPA - PSK (AES), WPA2 - PSK (AES)

IP yapilandirma yéntemi: DHCP veya sabit bir IP adresi

iletisim standard: IPv4

(HTTP proxy desteklenmiyor)

Kablosuz LAN Kullanimi Sirasinda Alinacak Onlemler

M Kablosuz LAN veri géndermek ve almak i¢in radyo dalgalan kullandigindan, gizlice dinleme ve yetkisiz erigim riski
vardir.
Kablosuz LAN kullanirken, tehlikeleri tam olarak anladiginizdan emin olun ve triiniin kablosuz LAN baglanti adaptérint, baskalarinin
baglanamayacagi sekilde glivenceye alin. Bu, kablosuz LAN ydnlendirici SSID/ANAHTARINIZI, uygulama oturum agma kimliginizi ve parolanizi

baskalarindan gizli tutmak anlamina gelir.
Yetkisiz bir kisi bu Urline erigir ve bu GrinG ¢alistinrsa, iletisim ACMA/KAPAMA diigmesini kullanarak kablosuz LAN baglanti adaptériinii kapatin.

»Sayfa 12, 17

M Bu iiriinii giivenlik 6nlemi almadan kullanmaniz durumunda ortaya ¢ikabilecek herhangi bir hasardan sorumiu
olmayacagimizi bilmenizi isteriz.

M Diger kablosuz LAN ekipmanlarinin veya mikrodalga firinlarin yakininda kullaniimasi kablosuz LAN iletisimini
etkileyebilir.

B Bu Uriin, bir telekomiinikasyon operatériiniin (internet saglayicisi vb.) iletisim hattina dogrudan baglanamaz.
Internete baglanirken, yonlendirici vb. izerinden baglandiginizdan emin olun.

—~/\ UYARI

M Hava temizleyici, kalp pili olan kisiler tarafindan kullanilabilecek bir yerde bulunuyorsa, iletisim ACMA/KAPAMA diigmesi ile kablosuz LAN
baglanti adaptérini agmayin.
(Kalp pillerinin veya diger cihazlarin calismasini etkileyerek sorun yaratabilir.)
M Kablosuz LAN baglanti adaptdrini kalp pili veya defibrilatori (kalp ritmi diizenleyicisi) olan kisilerin yakininda agmayin.
(Gok yakin olmasi durumunda, radyo dalgalar kalp pilinin veya diger cihazlarin calismasini etkileyebilir)
B Otomatik kapilar gibi otomatik kontrol cihazlarinin yakininda kablosuz LAN baglanti adaptériini agmayin.
(Cihaz arizasi nedeniyle kazalar meydana gelebilir)

Detayli ézellikler, kurulum talimatlan, ayar yontemleri, SSS, uygunluk beyani ve bu kilavuzun en son strima igin
http://www.onlinecontroller.daikineurope.com adresini ziyaret edin.

—[@ BILGILER

 Daikin Malaysia Sdn. Bhd. bu Gnitenin i¢indeki radyo ekipmani tiriiniin 2014/53/EU sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.
* Bu Uinite, 2014/53/EU sayili Direktifin tanimina gére kombine ekipman olarak kabul edilir.

Kablosuz LAN baglanti adaptoriiniin temel parametreleri

Tiir Deger

Frekans araligi 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Radyo protokolli IEEE 802.11b/g/n

Radyo frekans kanali 13ch

Cikis gucl 13dBm

Etkili 1sima glciu 15dBm (11b) /14 dBm (11g) /
14 dBm (11n)

Gug kaynagi DC 14V /100 mA

I15l



Baglanti Oncesi Hazirlik

Miisteri asagidakileri saglamaktan sorumludur:

¢ app.daikineurope.com adresinde belirtilen, Android veya iOS’un asgari olarak
desteklenen surimtine sahip akilli telefon veya tablet.

e Modem, yénlendirici vb. gibi internet hatti ve iletisim cihazi.

* Kablosuz LAN erigim noktasi Internet (g0

* Ucretsiz ONECTA uygulamasinin yiiklenmesi A A ;

Not: Gerekirse, SSID (Servis Seti Tanimlayicisi) ve ANAHTAR (parola) Unite Gizerinde e . -

bulunmaktadir. | Yonlendirici
\. J

—~/N\ UYARI

Hava temizleyiciyi ev disindan calistirirken, hava temizleyicinin durumunu, ¢evresini, odadaki insanlari vb. kontrol etmek
miimkiin degildir, bu nedenle kullanmadan dnce giivenligi yeterince kontrol ettiginizden emin olun. Kosullara bagh olarak,
insanlar élebilir veya ciddi sekilde yaralanabilir veya maddi hasar meydana gelebilir.

agidakileri dnceden (evdeyken) kontrol edin ava temizleyiciyi ev disindan calistirmadan énce ve
B Asagidakil d deyken) kontrol ed M Havat leyiciyi ev disindan calist d
* Gl kaynag soketinin tabana kadar sikica takildigindan emin olun. calistirirken asagidakileri kontrol edin
Gig kaynag soketinde toz birikimi olmamalidr. o Evde insanlar oldugunu biliyorsaniz, uzaktan calismaya baslayacagnizi
(Yetersiz temas ve kusurlu yalitim nedeniyle isitma, atesleme ve yangin veya durduracaginizi bildirin.
meydana gelebilir) (Evde taburenin veya merdivenin iizerinde duran biri varsa, caligmanin
* Bagka bir kisi tarafindan ayarlanmig mevcut zamanlayici rezervasyonu aniden baslamasina veya durmasina sasirabilir ve tabureden veya
olmadigindan emin olun. o merdivenden disebilirler. Ayrica, kot fiziksel kosul, ic mekandaki ani
(Calismanin beklenmedik baglangici veya durmasi nedeniyle kéti fiziksel degisikliklerden kaynaklanabilir)
duruma neden olabilir. Bitki ve hayvanlarda olumsuz etkilere neden olabilir) * Hava temizleyicinin calismasi, ev disindan calistiniliyor olsa bile, hava
* Hava temizleyicisinde herhangi bir sorun olmadigindan emin olun. temizleyicinin tizerindeki diigmelere basilarak baglatilabilir ve
Hava akisindaki degisikliklerin odadaki insanlari olumsuz durdurulabilir.
etkilemeyeceginden emin olun. (Uzaklara ugabilecek nesnelerin * Odada kiiglik gocuklar, engelliler, yaslilar vb. gibi kendi bagina
olmadigindan emin ol'un) 5 ) » ) calistramayan kisiler varsa hava temizleyiciyi uzaktan galistirmayin.
(Hava akimi nesnelerin diismesine neden olabilir, bu da ev aletlerinde o Ayarlan ve calisma kosullanni sik sik kontrol edin.
yangin, bozulma veya lekelere neden olabilir) Bitkiler ve hayvanlar iin kot fiziksel durum ve olumsuz etkiler, i

mekandaki ani degisikliklerden kaynaklanabilir.

Hava temizleyicide bir hata olusursa ¢alismayi derhal durdurun ve drini
satin aldiginiz yere bagvurun.

Islemin durduruldugundan emin olmak icin islem ekranindan tekrar kontrol
edin.

Baglanti ayarlari

1 Yonlendiricinin yerlesik WPS’si olup olmadigini kontrol edin

2 Hava temizleyiciyi aga baglayin

Unitedeki iletisim lambasi yesil yandiginda ayar tamamlanur.

o fletigim ortamina bagli olarak, kablosuz LAN baglant adaptérii ile
yonlendirici arasindaki baglanti tamamlanana kadar, lamba yesile
dénmeden 6nce kirmizi yanabilir; ancak bu bir ariza degildir.

@ Kablosuz LAN baglanti adaptériinii etkinlestirmek icin

=

z diigmesine basin.
ON/OFF

=

) Yaklagik 5 saniye | .2 | dgesini basili tutun iinitedeki

Unitedeki iletisim lambasi turuncu yaniyorsa, @ ve @ adimlar
tekrarlayin.
Baglanti basarisiz olmaya devam ederse, suradaki adimlari izleyin:

(Yt‘)nlendiricide yerlesik WPS yoksa )

iletisim lambasi turuncu renkte yanip sondiigiinde, 2 dakika
icinde yonlendirici Gizerindeki WPS diigmesine* basin.

e WPS diigmesinin nasil kullanilacad yonlendiriciye gore degisir.
Ayrintilar icin yénlendiriciyle birlikte verilen kilavuza bakin.

@) Akilli telefonunuzu ve yénlendiricinizi kablosuz LAN
Uzerinden baglayin.
¢ Akilli telefon ayarlarinda “Wi-Fi” égesini agarak akilli telefonunuzun
kullanimdaki yénlendiricinin SSID'sine bagli olup olmadigini kontrol
edin.
(@ Uygulamayi baglatin ve ayarlari yapin.
* Yikli “ONECTA” uygulamasini agin ve ekrandaki kilavuza uygun olarak
calistirin.
(® Hava temizleyiciyi galigtirin.
o Artik akill telefonunuzu evde veya hareket halindeyken kullanarak hava
\_ temizleyiciyi calistirabilirsiniz. )

* WPS disinda bir otomatik baglanti islevi kullaniyorsaniz
otomatik badlanti dugmesini ¢alistinirken yonlendiriciye bagl
olan kilavuza bakin.
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____ OnceOku _
Akilli telefon araciligiyla hava temizleyicinin calistiriimasi

2 Hava temizleyiciyi aga baglayin

WPS kullanmamayi se¢seniz bile asagidaki adimlari izleyin.

(@ Kablosuz LAN baglanti adaptériinii etkinlestirmek icin diigmesine basin.
(® Uygulamay: baslatin ve hava temizleyiciyi ve yonlendiriciyi baglamak icin kilavuzu izleyin.

e SSID ve ANAHTAR baglanti i¢in gereklidir.
(SSID ve ANAHTAR igeren bir ¢cikartma, sagdaki cizimde gosterilen yerde bulunabilir.)

SSID ve ANAHTARIN KONUMU

\_ J

Aynintili 6zellikler, kurulum talimatlari, ayar yontemleri, SSS, uygunluk beyani ve bu kilavuzun en son siriimi igin app. daikineurope.com adresini
ziyaret edin.

Ok 0
[=] 22

iletisim lambasi durumu
Kablosuz LAN iletisim durumuna gére asagida gésterildigi gibi yanar veya yanip séner.

Yesil Kablosuz LAN baglanti adaptéri yonlendiriciye baglaniyor

e Kablosuz LAN baglantisi adaptdrii ve yonlendirici baglantisi ayarlanmamis

Yanar Turuncu | e Kablosuz LAN baglanti adaptérii ydnlendiriciye baglaniyor (iletisimi ACIK konumuna getirdikten
hemen sonra)

Kirmizi Kablosuz LAN baglanti adaptéri internete baglanamiyor
Yanmiyor Kablosuz LAN baglantisi adaptor islevi KAPALI
(Unite (hava temizleyici) uygulama ile bulunamiyorsa \
e Baglanti ayarlarini tekrar yapin.
¢ Ydnlendiriciyi hava temizleyicisine yaklastirin.

Kablosuz LAN baglanti adaptorii iglevini KAPALI konumuna getirmek istiyorsaniz

=

onore | tusuna basin.

M Adaptor islevini “ACIK” konumuna getirmek istiyorsaniz, Ofo;FF diigmesine tekrar basin.

\_ J

m Kablosuz LAN baglanti adaptdriinii fabrika ¢ikisi ayarlarina sifirlamak istiyorsaniz

¢ Ayarlar vb. yeniden yapmak isterseniz, kablosuz LAN baglanti adaptérii satin alma tarihinden itibaren fabrika ¢ikisi ayarlarina sifirlanabilir.
Fabrika cikisi ayarlarina sifirlarsaniz, a§ ayarlari ve sensor yanitlarinin sayisi gibi gegmis veriler silinir.

« Uniteyi kaldinyor veya yeni bir kullaniciya aktariyorsaniz dahili verileri silmek icin fabrika cikisi ayarlarina sifirlayin.

=

@ lletigim lambasini agmak igin onore | Odesine basin.

@ Unite dururken yaklasik 5 saniye boyunca ve aynianda | FAN | ve | MODE | 6gelerini basili tutun.

* Kisa bir bip sesi duyulur ve iletisim lambasi [turuncu], OTOMATIK isletim lambasi [beyaz] yaklasik 20 saniye yanip soner.
¢ Fabrika cikisi ayarlarina sifirlama tamamlandiginda, uzun bir bip sesi duyulur ve tim lambalar séner.
* (2 adimindan sonra iletisim lambas! yanar ve sadece OTOMATIK isletim lambasi sénerse (D ve @) adimlarini tekrarlayin.
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Uniteyi giic soketinden cikararak kapatmayin.
G a I I § m a (Asin 1sinma nedeniyle yangin veya elektrik carpmasi meydana gelebilir)

Havalandirma

°C LX)
%

Rl

@
pg/m3 XX = ==
< ——

\ y,
Kullanmadan Gnce panjurian manuel olarak agin. Hava akisi yoniinii degistirmek istiyorsaniz Yaklagik 80°
(Havalandirma kapag elle caligtinldigji igin galigma Havalandirma kapagini istenen konuma ayarlayin. Yaklagik 70°
sonunda otomatik olarak kapanmaz) Havalandirma kapag, hava akigini 4 yénde / \ /\
ayarlayabilir. ———
Hava Temizleme Isleminin Kullanimi (islemi ACMA/KAPAMA)
Odadaki havayi temizler.
tusuna basin.
¢ KAPATMAK i¢in yeniden basin.
Unite calisirken hareket ettirmeyin veya (initeye parca takmayin veya gikarmayin. Kirlma veya ariza meydana gelebilir.
. §at|n alma sirasinda, (inite OTOMATIK FAN MODUNDA Hava Temizleme islemini gerceklestirecek sekilde ayarlanmistr.
 Unitenin baglantisi kesildikten veya kapatildiktan sonra tekrar acildiginda, en son kullanilan ayarlarla ¢alisir.
e Calisma ayarlari, glic kaynagi soketi takildiktan sonra yaklasik 2 saniye boyunca degistirilemez.
\ J
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Galisma sirasinda tniteyi, glic kaynagi fisini cekerek kapatmayin. (Asin isinma nedeniyle yangin veya elektrik carpmasiyla sonuglanabilir)

G a I I § m a Koku giderici filtre tinitesi, toz toplama filtresi ve diger bilesenler ¢ikarimis olarak calistirmayin. (bozulma veya arizaya neden olabilir)

. & ]
ON/OFF
pg/m3 LX) BN
°C > ~
% @ A

< I m
o PM25 &) AR MONITOR
-0 (

J
Hava Akis Oraninin Degistirilmesi
istenen FAN ayarini segin.
FAN |tusuna basin. I-} 2 (Sessiz) =p @ ¢ (Diisik) =p @ @ @ (Standart) =p _# (Turbo) -I
* Her basma FAN lambalari [beyaz] arasinda
gegcis yapar.

FAN ayarlari hakkinda

@m Hafif bir rlizgar yayilir. Uyku saatlerinde kullaniimasi tavsiye edilir. Koku giderme kapasitesi azaldiginda ancak
kokunun odadan hizli bir sekilde giderilmesi gerektiginde, FAN ayarinin Standart veya tizerinde ayarlanmasi
tavsiye edilir.

@m Ortam havasi, bilytk bir hava akisi orani ile hizli bir sekilde temizlenir. Odayi temizlerken tavsiye edilen kullanim.

\ J

isletim MOD’lari

intiyaglariniza uygun bir MOD segin. Unite bir MOD ile caligirken hava akisi otomatik olarak ayarlanir.

Calisma sirasinda | MODE | 6gesine basin.

¢ Her basma MOD lambalari [beyaz] arasinda gegis yapar.

I-) |oz~111 (OTOMATIK FAN)|-} | ~; (EKONOMIK) |-}| ‘& (ANTIPOLEN) |-}| @) (DOLASTIRICI) | —I

\_ J
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OTOMATIK FAN

EKONOMIK

ANTIPOLEN

DOLASTIRICI

oo o0

Kullanim ve islev

Otomatik hava akis orani ayari

FAN ayari (Sessiz, Diislik, Standart, Yiiksek), hava kirliligi derecesine gore otomatik olarak ayarlanir.
Hava akis orani artarken temizleme kapasitesi de artar.

Calisma giiriiltiisii sizi rahatsiz ederse, hava akis hizi aralig degistirilebilir.

% OTOMATIK FAN MODUNDA azami hava akis hizi Yiiksek haldedir ve bu da Turbo dan daha az giiglidir.

e Hava kirliligi derecesi, ortam havasindaki toz hacmine ve kokularin yogunluguna karsilik gelir.

Eneriji tasarrufu

EKONOMIi MODU igindeki Gii¢ tasarruf modunda, FAN ayar sadece Sessiz ve Diisiik arasinda otomatik

olarak gecis yapar. Gii¢ tiiketimi (%1) ve calisma sesleri azalir.

Hava temizse, yaklasik 5 dakika sonra izleme modu otomatik olarak devreye girer.

Uyku saatlerinde kullaniimasi tavsiye edilir.

31 OTOMATIK FAN MODU (yaklasik 20,8 Wh) ile karsilastinidiginda, EKONOMi MODU’ndacki gii tiiketimi (yaklasik
10,1 Wh) yaklasik 7,0 Wh daha disUktar.
Malezya'daki test kosullan: 1 saatin izerinde 12,4 m? alanda calisma. Unite agildiktan hemen sonra 1 adet sigara
icildigini varsayalim.

~—— Gili¢ tasarruf modu — —————— izleme modu ———

Hava temizse, yaklasik 5 o
dakika sonra... * Fan periyodik olarak calisir ve durur. Toz ve

kokular izlenir.
FAN ayari, Sessiz veya ﬁ * Asagidaki islevler kapatilarak guic tliketimi daha da
Dusuk hava akis hiziyla azaltilir.
otomatik olarak degisir. Streamer KAPALI

Toz veya kokular .
algilanirsa... Aktif Plazma lyon  [[CA\ZA\H|

© © © 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 0000O0 0

. J \_ Y,

* FAN ayarn Sessiz ve Dustk ile sinirl oldugundan, hava temizleme kapasitesi azalrr.
 Fan durduruldugunda hava gekilmediginden, toz/PM2.5 senséri ve koku sensériiniin hassasiyeti azaltir. Bu

hassasiyet azalmasini énlemek igin izleme modunu KAPATIN. (»Sayfa 25, 26

FAN ayari Standart ve Diislik arasinda her 5 dakikada bir gecis yaparak yumusak bir hava akimi
olusturulur, bdylece polenler zemine diismeden dnce cekilebilir ve yakalanabilir.

Odadaki havayi dagitmak etmek istediginizde

Odadaki hava temiz tutulur ve sicakliktaki yerel degisiklikler bastirilir. Unite bir klimanin karsisina monte
edilirse daha da etkilidir.
Odadaki havayi dagitmak icin calisma basladiktan sonra yaklasik 30 dakika boyunca hava akis hiz1 Yiiksek
tir.
Bundan sonra, linitenin gevresindeki herhangi bir sicaklik degisikligi tespit edilir ve hava akis hizi otomatik
olarak ayarlanir.
(Sicaklik ayarlama islevi yoktur.)
* ¢ ortam sicakligi diisikse, hava akis hizi Yiksek olmayabilir.

(Hava akisinin neden oldugu Gstimeyi azaltmak icin)
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Gelismis Ayarlar

Ayarin degistirilmesi

Streamer Cikis Ayari
(Normal/Diisiik)

Satin alindigindaki ayarlar:
Normal

Streamer desarjinin cikarmis
oldugu tislama sesi veya ozon
kokusu sizi rahatsiz ediyorsa onu
Diisiik seviyeye ayarlayin.

* Diislk olarak ayarlandiginda koku
giderme kapasitesi azaldigindan,
Streamer ¢ikisinin Normal olarak
ayarlanmasi 6nerilir

Calisma sirasinda veya galisma
durduruldugunda gerceklestirilebilir.

Yaklasik 5 saniye tusuna basin, ve

kisa bip sesi duyuldugunda,

tusuna basmaya devam ederken
tusuna basin.

Kisa bip sesi duyuldugunda,

ve tusunu birakin.

Yanip sénmenin ardindan ANTIi-POLEN MODU

lambasi yanar.

Ny
_ e —
/‘%\\

e

Yanip séner — Yanar

Mevcut ayara gére, FAN lambasi yanip sénmeden

: yanma konumuna gececektir.

/.z.\

=
~

N
e
7

Normal
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Gelismis Ayarlar

Ayari* degistirmek icin tusuna basin.
Her basis Normal ve DUsuk arasinda gegis yapar.

QPP

g

>
Disuk

Normal

B Streamer ¢alisma kosulu

Streamer cikis ayar
FAN/MOD ayari o
Normal | Diisiik
Turbo ACIK
FAN Standart AGIK-KAPALI*
Sessiz, Diisiik AGIK-KAPALI* KAPALI
OTOMATIK FAN,
ANTIPOLEN, ACIK-KAPALI*
MoD DOLASTIRICI
EKONOMIK AGIK-KAPALI* KAPALI

* Streamer Unitesi ¢alisma durumundaki AGIK-KAPALI'nin
anlami, streamer Unitesinin hava kirlili§i derecesi ve hava
akis hizina bagl olarak otomatik olarak ACILIR KAPANIR
demektir.

Streamer lambasi hakkinda

Streamerin ayar konumu AGIK - KAPALI veya ACIK
oldugunda, her zaman yanar. (Ancak, izieme modu
sirasinda yanmaz).

Streamer Unitesinin ayar konumu KAPALI oldugunda
yanmaz.

o tusuna basin.

Yeni ayara gére FAN lambasi yanip
sonerken ANTI-POLEN MODU
lambasi yanip séner ve kisa bir bip
sesi duyulur.

Y
e —
N

‘\

e

Yanip séner
N
SRR -
VAN
N | 7
e | N
Normal Dustk

Lamba yanip sénerken, giic
kaynaginin figini ¢cekin, en az
5 saniye bekleyin ve sonra gii¢

kaynag soketini tekrar fige takin.

Ayar simdi tamamlanmistir.

Giic kaynagi soketi

Gig |
soketi

¢ Buislem gergeklestiriimezse,
Unite normal ¢alisma moduna
dénmez.

* Gl kaynag fisi gekilse bile
ayarlar kaybedilmeyecektir.

* Ayarlar degistirildikten sonra lambalar degismezse tinitenin figini ¢ikarin, en az 5 saniye bekleyin, ardindan gii¢ kaynagi soketini tekrar takin ve yukaridaki iglemi

bastan itibaren gergeklestirin.
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Gelismis Ayarlar

Ayarin degistirilmesi

islev 1

Yanip sénmenin ardindan SIRKULATOR MODU

Aktif Plazma iyon
Cikis (ACIK/KAPALI)

Satin alindigindaki ayar:
ACIK

Ozon kokusu sizi rahatsiz

KAPALI konumuna getirin.

* Kapatilirsa, Aktif Plazma iyonu
bosaltiimaz ancak toz ve koku
giderilebilir.

e Cikis KAPALI olarak ayarlandiktan
sonra da ozon kokusu sizi rahatsiz
etmeye devam ediyorsa, Streamer
cikisini Dlsuk olarak ayarlayin.

ediyorsa, Aktif Plazma iyon cikisini

Calisma sirasinda veya calisma
durduruldugunda gerceklestirilebilir.

Yaklasik 5 saniye tusuna basin, ve

kisa bip sesi duyuldugunda,

tusuna basmaya devam ederken

tusuna basin.

Kisa bip sesi duyuldugunda,
ve tusunu birakin.

lambasi yanar.

Yanip séner — Yanar

Mevcut ayara gére, FAN lambasi yanip sénmeden
yanma konumuna gegecektir.

N
SRR -
NN
N | 7
R
Normal Distik

PM2.5 sensor
Hassasiyet
(Dusuk/Normal/
Yiiksek)

Satin alindigindaki ayar:
Normal

PM2.5 sensdr duyarhiligi Diisiik,

* Dusuk, sens6rin daha az duyarl
oldugu ve YUksek, sensoriin daha
duyarli oldugu anlamina gelir.

Normal, Yiiksek olarak ayarlanabilir.

Calisma sirasinda veya galisma
durduruldugunda gerceklestirilebilir.

Yaklasik 5 saniye tusuna basin, ve

kisa bip sesi duyuldugunda,

tusuna basmaya devam ederken

tusuna basin.

Kisa bip sesi duyuldugunda,
ve tusunu birakin.

Mevcut ayara gére kisa bir bip sesi duyulur ve yanip
sénen FAN lambasi, sabit yanmaya baslar.

y.
N S
= .z, )=
| 7N
N 7
,* —
7 | N
Duslk Normal Yiksek
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Gelismis Ayarlar

p

Normal

Ayarr* degistirmek icin tusuna basin.
Her basis ACIK ve KAPALI arasinda gegis yapar.

3

ARNONTOR | tysuna basin.

Yeni ayara gére FAN lambasi yanip
sonerken SIRKULATOR MODU
lambasi yanip séner ve kisa bir bip
sesi duyulur.

Yanip séner

—
/.z.\
|

Normal

Ayari* degistirmek icin tusuna basin.
Her basig Dlistk, Normal ve Yiksek konumu arasinda

gegis yapar.
2
LX)
2D n n
Dusuk Normal Yiksek

tusuna basin.

Yeni ayara gére kisa bir bip sesi
duyulur ve FAN lambasi yanip
sénmeye baslar.

e
N2 2
— R
ol 7N
= .& =
7 | N
Distk Normal Yiksek

Lamba yanip sénerken, gii¢
kaynaginin fisini ¢ekin, en az

5 saniye bekleyin ve sonra gli¢
kaynag soketini tekrar fige takin.
Ayar simdi tamamlanmistir.

Gi¢ kaynagi soketi

Gig |
soketi

¢ Buislem gerceklestirimezse,
Unite normal ¢alisma moduna
dénmez.

o Gug kaynagi fisi cekilse bile
ayarlar kaybedilmeyecekiir.

* Ayarlar degistirildikten sonra lambalar degismezse tinitenin figini ¢ikarin, en az 5 saniye bekleyin, ardindan gii¢ kaynagi soketini tekrar takin ve yukaridaki iglemi

bastan itibaren gergeklestirin.
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Ayarin degistirilmesi

islev 1

OTOM ATiK | §| etimi ve Calisma sirasinda veya galisma FAN lambasi (Sessiz) yanip séner ve ardindan sabit
. durduruldugunda gerceklestirilebilir. : bir sekilde yanar.
EKONOMI MODU :

halinde izleme modu Yaklasik 5 saniye tusuna basin, ve

(AGIKIKAPALI) kisa bip sesi duyuldugunda,

Satin alindigindaki ayar: :
ACIK tusuna basmaya devam ederken : w

tusuna basin.

izleme modu sirasinda fan

durdurqldugunda sensorlerin Kisa bip sesi duyuldugunda, ve : Yanip soner = Yanar
hasse}_3|ygt| azalrr. L © Meveut ayara gére, EKONOMi MODU lambasi
Sensorlerin hassasiyetinin azalmasini : T i
istemiyorsaniz, KAPALI konumuna tusunu birakin. : agagidaki gibi gorlintdlenecektir.

getirin. N

e KAPALI olarak ayarlandiginda, : - -\» <

. 71N
IzZleme modu calismayacakir. .
galismay Yanip soner — Yanar Yanmiyor

ACIK KAPALI

Yanip sénmenin ardindan OTOMATIK FAN MODU

C Calisma sirasinda veya galisma
OTOMATIK FAN M9DU durduruldugunda gerceklestirilebilir. . lambasi yanar.
hava akis hiz aralig _ : ——
(4 seviyeli / 3 seviyeli) Yaklasik 5 saniye | MODE | tusuna : 7/';, <Afl:
: \
Satin alindigindaki ayar: basin, ve kisa bip sesi duyuldugunda, Yanip séner — Yanar
4 seviyeli BRIHTNESS| tusuna basmaya devam . FAN lambasi (Standart) gegerl ayan gosterir.

OTOMATIK FAN MODU igletim

sirasinda ¢alisma giiriiltiisiinden ederken | MODE | tuguna basin.

N2
endise ederseniz, “4 seviyesi” QD
konumundan “3 seviyesi”ne Kisa bip sesi duyuldugunda, 2D
gecin.

* Hava akis hizi aralig ve tusunu birakin.

4 seviyeli: Sessiz, Dlsuk, Standart,
Yiksek

3 seviyeli: Sessiz, Dusuk, Standart Yanmiyor Yanip soner = Yanar

4 seviyeli 3 seviyeli
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Gelismis Ayarlar

Ayari* degistirmek icin tusuna
basin.

Her basis ACIK ve KAPALI arasinda gegis yapar.
Yanar ‘
ACIK

Yanmiyor
KAPALI

tusuna basin.

Ayara gore kisa bir bip sesi duyulur,
FAN lambasi (Sessiz) yanip séner ve
EKONOMi MODU lambasi asagidaki
ekrana geger.

*:'#‘3
Yanip soner
< e
- :\‘_’\ -
Yanip séner Yanmiyor
ACIK KAPALI

Ayari* degistirmek icin tusuna

basin.

Hava akis hizi her basista “4 seviyesi” ve “3 seviyesi’
arasinda degisir.

)

o

Yanar
3 seviyeli

Yanmiyor
4 seviyeli

GHTNESS
xworF |tuguNa basin.

Kisa bir bip sesi duyulur, OTOMATIK
FAN MODU lambasi yanip séner ve
FAN lambasi yeni ayara gére degisir.

Yanar
3 seviyeli

Yanmiyor
4 seviyeli

Lamba yanip sénerken, giic
kaynaginin figini ¢ekin, en az
5 saniye bekleyin ve sonra gii¢

kaynag soketini tekrar fise takin.

Ayar simdi tamamlanmistir.

_— Glic kaynadi soketi

¢ Buiglem gerceklestiriimezse,
Unite normal ¢alisma moduna
dénmez.

» Gilic kaynag fisi gekilse bile
ayarlar kaybedilmeyecektir.

* Ayarlar degistirildikten sonra lambalar degismezse tinitenin figini ¢ikarin, en az 5 saniye bekleyin, ardindan gii¢ kaynagi soketini tekrar takin ve yukaridaki iglemi

bastan itibaren gergeklestirin.
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Bakimi gergeklestirmeden énce ¢alismay mutlaka durdurun ve guc kaynagi
B a kl m soketini mutlaka cekin. (Elektrik carpmasi veya yaralanma meydana gelebilir)

Hizh Bakim Kilavuzu

Bakim sirasinda her bir parcayi takma veya ¢ikarma yéntemi igin lutfen ilgili sayfaya bakin.

Kir bir sorun haline geldiginde

* Kiri yumusak nemli bir bezle silin.

e Kir birikimi fazla oldugunda pargayi, mutfak kullanimina uygun nétr deterjan
nemlendirilmis bir bezle silin.

e Sert firca vb. kullanmayin. (Hasar meydana gelebilir)

PM2.5 sensori

Toz biriktiginde (Sol taraf) |
— —_— (Sag taraf)
Elektrikli stipirge I
. On
@ On filtreyi (sag taraf) cikarin. (On)
(@ Elektrikli siipirge yarik aleti veya benzeri aleti
kullanarak tozu temizleyin.
Yaklasik 3 ayda bir (SIID .
@ On filtreyi (sag taraf) ve sensbriin hava girisi Yaklastk 2 haftada bir : Nasilkaldirihr
kapagini cikarin e e + Onfiltrenin girintisini tutun ve
pag : Elektrikli sipurge . clkarmak igin kendinize
- - dogru cekin.
Su ile yikayin : grucext
7 ) .
@ Kancayi gikarin + | @ Kancalan serbest
ve kendinize : . birakmak igin 6n
dogru ¢ekin /' : filtrenin st orta
W . kismina bir
Sensoriin hava girigi ™ : parmaginizla bastirin.
Ceeeeieieeeeeeeenneaaaeeenaaaa] | o Elektrikisipirge kullanarak tozu | @ Gikarmakigin kendinize dogru gekin.
giderdikten sonra, filtreyi ¢ikarip .
suyla yikayin ve kurumasi igin ' Nasil takilir
@\) gblgede birakin. .
\ =] \ e |zgaranin bosluklarini temizlerken ¢
r‘— yumusak bir firga kullanin. .
% CIT S .
© Lensler (2 yer) e Pamuklu cubuk veya sert firca : X Kancalari (2 yer) iiniteye
kullanmayn. o ) takin ve oturma sesini
« Alanin etrafindaki tozlari elektrikli siipiirge . (F":(refdel k'im' hafar me:’d:l”a %e'eb"'r) : duyana kadar bastinn.
catlak araci veya benzeri bir alet kullanarak ?:ol Zzi uy\r:e uygu'a i aym. . - <~
siipiriin ( ltrg e |sr'|n|b.?s)arve cizilme : E §§§§§
. meyaana gelenillir . N
¢ Lensleri bebeklere 6zel 1slak pamuklu gubuk 4 S . A
ile hafifce temizleyin ve ardindan bebeklere . Kancalar S
dzel kuru bir pamuklu gubuki le suyu « Kir birikimi fazla oldugunda pargay, - \_@ve)  Testaal
tahliye edin. mutfakta kullanima uygun nétr . h
* Temizlik igin alkol kullanmayin. deterjanla kanstirimis ilik veya oda _ Sonuna kadar itin ve tiniteye takmak
@ Temizledikten sonra, kapag mutlaka sikica sicakliginda suya batirimis halde Igin merkez kancay! yukar dogru takin.
takin. blurakm, deterjani iyice durulayinve * Kanca
(Ariza meydana gelebilir) golgede kurumaya birakin. : ——Te——
. Yukaridan goriintim )
G /L . J
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Petrol, benzin, tiner, cila tozu, parafin, alkol vs kullanmayin. (Gatlama, elektrik carpmasi, yangin alevi meydana gelebilir)
Uniteyi suyla yilkamayin. (Elekirik carpmasi ve yangin veya arizalanma meydana gelebilir)

CIE

\_

Filtre Sabitleme Unitesi

Kir bir sorun haline geldiginde

Elektrikli siipiirge

 Cikarin ve bir elektrikli sipiirge kullanarak tozu stparin.

ee 000000000

Koku Giderme Filtresi Takma/cikarma yéntemi igin bkz. CEEYZED

Toz Toplama Filtresi  Takmalgikarma yéntemi igin bkz.

Kir bir sorun haline geldiginde Koku bir sorun haline geldiginde

Elektrikli siipiirge Esintili, golgeli bir yerde birakin

| Su ile yikanip temizlenemez |

Yiizey kismen beyaz gériinebilir, ancak koku giderme
performansi ve kullanimi ile ilgili bir sorun yoktur. Koku
giderici filtrenin tozu ellerinizi kirletebileceginden eldiven
takin.

 Koku giderici filtreyi Uniteden ¢ikarin ve ardindan
elektrikli stiptirge kullanarak tozu stipardn.

* Koku bir sorun haline geldiginde, parcayi esinti alan
g6lgeli bir yerde birakin.

(yaklasik 1 guin)
* Yizeyi kazimayin. e
* Temizlik sirasinda su kullanmayin.

(Su kullanirsaniz, parca seklini kaybeder ve kullaniimaz
olur.)

Kir bir sorun haline geldiginde

Elektrikli siipiirge | Su ile yikanip temizlenemez |

Gazete vb. koyarsaniz ? %7
cevre kirlenmez /

\
Etiket

Yaklasik 10 yilda bir
Degistirme

* Etiketi olmayan ylzeydeki tozu hafifce stiparin.
Filtre kolayca hasar gérebileceginden dikkatli olun.

Filtre hasar gériirse veya delikler acilirsa vb. filtreden toz gecer ve toz
toplama kapasitesi azalr.

@000 0000000000000 00000 000
@000 0000000000000 00000 000

Unite calisirken toz toplama filtresi, koku giderici filtre ve filtre sabitleme Gnitesinin tniteye takili oldugundan emin olun.

Bu parcalar tnite calisirken takilmazsa, ariza/kinlma meydana gelebilir.

Renk solmasi ve deformasyonu 6nlemek icin asagidaki tavsiyelere uyun.

¢ Deterjan kullanildiysa, deterjan kalmayacak sekilde iyice silin.

* Sicak su kullanirken, sicakligi 40 °C’nin altinda tutun.

e Dogrudan giines 1sig1 altinda kurutmayin.

e Sag kurutma makinesi ile kurutmayin.

* Atese maruz birakmayin.

Elektrikli siptrge kullanirken, pargaya elekirikli stipiirgeyi carpmayin. (Hasar meydana gelebilir)

Uniteye koku giderici veya bagka tlir bir sprey uygulamayn, tnitenin yakininda kullanmayin. (Ariza meydana gelebilir)

Bu hava temizleyici, odadaki tlim tozu ve kokuyu toplayan bir cihazdir. Unite, sigara dumani, kozmetik veya ilag gibi gui¢lii kokularin oldugu bir ortamda kullanilirsa,
kokular filtreye yapisir ve birkag ay veya birkac hafta boyunca kokular yaylimaya devam edebilir. Gliclii kokularin oldugu bir ortamda kullaniliyorsa, hava temizleyiciyi
kullanirken odanin havalandiriimasi énerilir.

(Kokuyu gidermek icin gereken stire tozu gidermek igin gereken slireden daha uzundur)
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Bakim

Temizlik ve bakim ¢alismalarindan énce Unitenin sebeke baglantisini

kestiginizden emin olun. (Elektrik carpmasi veya yaralanma meydana gelebilir)

Toz toplama filtresi

 Dikkat N

Calismay! mutlaka toz toplama filtresi ve koku giderme filtresi takiliyken yapiniz.
Filtreler takilmadan Unite ¢alistirilirsa, arniza meydana gelebilir.

Yaklasik 10 yilda bir degistirin

@ )
Degistirme donemi Satin alma ve atma hakkinda

* Degistirme siiresi kullanim tarzina ve iinitenin konumuna bagldir. e Bkz [Ayrica Satilan Parcalar].
e Standart degistirme sresi, Unitenin giinde 5 sigara icilen bir

evde her gtin kullanildigi varsayildiginda yaklasik 10 yildir.

(Hesaplama, Japonya Elekirik Ureticileri Birligi (JEMA) JEM1467

standardi test yéntemine gére yapiimigtir)

e Ortam havasinin kirlilik icerigi yuksekse, filtrenin daha sik
degistiriimesi gerekir.
e Filtre calismiyorsa, degistirme zamani gelmistir.

\_ _/
1. Servis kapagini ¢ikarin. 5. Yeni bir toz toplama filtresi takin.

2. Filtre sabitleme iinitesini gikarin. e Takmasi zorsa, toz toplama filtresine bastirin.

3. Koku giderici filtreyi ¢ikarin. Etiket ve isaretlerin oldugu

taraf size bakmali ve ok

Filtrenin yan tarafini tutun ve ¢ikarin. yukany! gostermelidir

Koku giderici filtre

FRONT SIDE
FaEI

@ 6. Koku giderici filtreyi takin. (®Sayfa 19)

7. Filtre sabitleme iinitesini takin.
8. servis kapagini takin.

4. Toz toplama filtresini ¢ikarin.
D Filtre etiketini yukan dogru ¢ekin.
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Streamer Unitesi

olarak degistirme suresi kisalabilir.

Satin aldiginiz yere bagvurun.

0000600006000 0000000 00

1. Ana iinitenin 6niinden bakildiginda solda olan 6n

filtreyi cikarin.

2. Streamer iinitesinin kapagini ¢ikarin.

-
Parmaginizi kancaya yerlestirin ve
kendinize dogru ¢ekin.

oooog
ooogg

‘\\

J00000000
Pl e

=

Streamer Unitesinin kapagi (siyah) Unitenin soldan gériinimii

\ J

3. Streamer Unitelerini ¢ikarin.

(D Her iki Streamer iinitesini gikarin.

g.
]

|

0EEEG0000————
e

1. Konektoriin lizerindeki kancayi itin.

2. Kancayi bastirarak cikarin.
Kancaya bastiriimadan kilit agiimaz.
(Zorla cekildiginde kirlabilir)

Her iki Ginite ayni anda degistirilmelidir.

Streamer lambasi yanip séniiyorsa

Degistirme zamanlamasi

Gunde 5 adet sigara yakilan bir evde, her giin OTOMATIK FAN MODU kullanilarak 24 saat calistinimasi
durumunda tahmini kullanim émri yaklasik 10 yildir. Bununla birlikte, Gnitenin kullanildigr yere (yaglarin
bulundugu veya tozun ve nemin bol oldugu veya spreylerin ve kimyasal maddelerin kullanildigi yerler vb.) bagh

© © 0 0 00 0 0000 0000 000000000000 00000000000 00000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000e0es

4. Yeni Streamer iinitelerini takin.

5. streamer iinitesinin kapagini takin.

N

@ Konektdrdeki kancanin yoniine dikkat edin, saga baktigindan
emin olun ve konektdrii tamamen takin.
Konektérlerin belirli bir sirada takilmasi gerekir.

P

(@ Her iki Streamer Ginitesini takin.

Streamer Unitesi deliklerini ¢ikintilarla eslestirin.

2. linite (On)

1. Uinite (Arka)

Bir yakalama sesi
duyana kadar itin.

Streamer linitesi kapaginin sol
tarafindaki kancalari (2 konumda)
sabitleyin.

e Konektdr kablosunu kistirmadiginizdan emin olun.
e Streamer Unitesinin kapag! diizgiin takilimazsa glvenlik
anahtari devreye girer ve Unite ¢alisamaz.

On filtreyi takin.

Unite tizerindeki diigmesine basarak gii¢
kaynagi fisini takin ve kisa bir bip sesi duyana kadar
bekleyin.

* Streamer lambasi séner.

. diigmesini birakir ve kisa bip sesini duymadan
calistirmayi denerseniz, Streamer lambasi tekrar yanip soner.

e Bu adimi uyguladiginizda Streamer lambasi hala yanip
sonuyorsa, lutfen konektériin dogru sekilde takildigindan emin
olun.

J
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Bakimi gergeklestirmeden 6nce ¢alismay mutlaka durdurun ve glc kaynagi

B a kl m soketini mutlaka cekin. (Elektrik carpmasi veya yaralanma meydana gelebilir)

\

Uniteyi Uzun Bir Siire Boyunca Kullanmama

1. Giic kaynag soketini cekin.

2. Parcalar temizleyin.

o Qzellikle su ile temizlenen pargalar tamamen kuru olmalidir. (Kalan nem kiif olusumuna neden olabilir)

3. Toz girisini engellemek icin hava c¢ikisi ve diger acikliklari plastik torba veya benzeri ile ortiin ve tiniteyi kuru bir

yerde dik sekilde depolayin.
(Unitenin bas asagi veya yatay depolanmasi arizaya neden olabilir)
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HAVA IZLEME géstergesinin durumlari ve Anlamlari

HAVA iZLEME gbstergesi yanip soniiyorsa ve bir hata kodu gériiniiyorsa, giic kaynagi soketni cekin, en az 5 saniye bekleyin ve
sonra gu¢ kaynagi soketini yeniden takin ve ¢alistirin. Hala bir hata kodu géruntyorsa, ayar prosedirinu izleyerek bu kodu kullanin.

3uzun
bip sesi

D | Sicakik senséri arizal. 3

Satin aldiginiz yere bagvurun.

D | Sicakiik senséri arizal. 2

} Nem senséri arizal. }

% } Bir elektrik bileseni arizaldir. }

} Tim parcalar takiliysa
On filtreler ve toz toplama filtresi Elektrikli parcalar arizall.
takili mi?

} Unite bir parcasi takili olmadan
calistirilirsa bu lambalar yanip

sonebilir.

Gug kaynag fsoketini ¢ekin,
parcalari yeniden takin ve sonra
islemi yeniden baslatin.

} Bir veya daha fazla parca }
takili degilse

} Toz birikimi yoksa
Elektrikli parcalar arizall.

D | Onfiltrede toz birikimi var mi?

} Toz birikimi varsa } Glc kaynagi fisini cekin, 6n

filtreyi temizleyin ve iglemi

yeniden baslatin.

} Hava cikisi tikali degilse
Electrical parts are faulty.

) | Hava cikisi tikali mi?

} Hava cikisini tikayan engelleri kaldirin ve

} Hava cikigt tikaliysa calismay tekrar calistirn.
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SSS’ler

Satin aldiginiz yer ile iletisim kurmadan 6nce litfen asagidakilere goz atin.

r

S: PM2.5 konsantrasyonu her zaman disiik ve tepkisiz olarak goriintiilenen deger veya PM2.5 sensériiniin

duyarlihg zayif gibi gériiniiyor...

A: PM2.5 sensér lens kirliyse, hassasiyet zayiflayabilir, bu nedenle diizenli olarak temizleyin.

Ayrica PM2.5 sensorinun reaksiyon siresi odanin biyukligine bagl olarak

degismektedir. PM2.5 sensér Hassasiyet Ayarina gore ayarlayin.

PM2.5 sensériiniin tepki verme hizi, Turbo FAN ayarinda veya OTOMATIK FAN MODU'nda
hava akisi yuksek oldugunda disuk olabilir.

Bu bir ariza degildir, ¢linkii hava akis hizi guglidir ve PM2.5 sensériine ulasmadan énce toz
hava girisine emilir. PM2.5 sensort

S: Toz toplama filtresi suyla temizlenebilir mi?

A: Hayir. Suyla temizlemeye ¢alismayin.
(Toz toplama filtresinin performansi diisebilir)
Kir birikmesi siddetliyse, bunu degistirin veya bir elektrikli stipiirge ile tozu stipirin.
Bazi durumlarda, unitenin kullanildig yere bagli olarak toz toplama filtresine koku yapisabilir.
Koku siddetli hale gelirse, filtreyi degistirin veya bir elektrik stplrgesi ile tozu stplrin.

» Sayfa 28, 29

S:Toz toplama filtresi hizlica karariyor...

A: Kararma toz toplama performansini etkilemez.
Bununla birlikte, bir sorun haline gelirse degistirilebilir. (» Sayfa 29

Koku giderici filtre suyla temizlenebilir mi? Yoksa degistirilmeli midir?

A: Suile temizlenemez.
(Su kullanirsaniz, parga seklini kaybeder ve kullaniimaz olur.)
Yanlislikla su ile yikadiysaniz, satin aldiginiz yere bagvurun.
Koku giderici filtre Unitesini ana tniteden ¢ikarin ve tozu elektrikli stplrgeyle temizleyin.
Filtrenin degistiriimesi gerekmez.
Kullanim ortamina bagli olarak koku giderici filtreye koku yapisabilir.
Koku bir sorun haline gelirse, parcayi golgeli ve esintili bir yerde birakin.

(vaklasik 1 giin)

S: Suirekli calisma mimkiin mii?

A: Sirekli calistinlabilir.
Calismayi dlzenli olarak durdurun ve temizleyin.
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Sorun giderme

M Bir soru sormadan veya onarim talebinde bulunmadan énce liitfen asagidakileri kontrol edin.
Sorun slirerse, satin aldiginiz yer ile iletisim kurun.

M Calisma sirasinda ariza durumunda
Gosterge lambalari bir yildinm ¢arpmasi vb. nedeniyle yanar veya calisamaz hale gelirse, glic kaynagi fisini ¢ikarin, en az 5 saniye bekleyin ve

ardindan gui¢ kaynagi fisini tekrar takin ve Uniteyi tekrar ACIK konuma getirin.

‘/ Bir sorun degildir = Denetim

Bir durum bir sorun degildir. = Onarim talep etmeden 6nce liitfen tekrar kontrol edin.

B Unite calismiyor

Denetim noktalari

Unite calismiyor  Streamer linitesi kapagi takih mi?
Takili degilse, glivenlik anahtari devreye girer ve lnite calisgamaz.
- Streamer Unitesi kapagini dogru sekilde takin ve tekrar ¢alistirmayi deneyin.

B Sesler duyulabilir

Calisma sirasinda tislama e Stremaer Unitesinin calismasi sirasinda streamer bosaltmada oldugunda bir tislama sesi duyulur.
sesi Kullanim kosullarina bagli olarak ses azalabilir veya bir catirti, ddnme veya sizma sesine
donusebilir. Bu normaldir.

Sesler bir sorun haline gelirse, Uniteyi bagka bir konuma tagiyin.

* Streamer ¢ikisini Disiik olarak da ayarlayabilirsiniz.

Calisma sirasinda islik veya E] * On filtrede toz birikimi var mi?

calkalanma sesleri - Bu pargay temizleyin.
* Toz toplama filtresi tikali mi?

= Litfen bakim gergeklestirin.

Kullanim kosullarina bagl olarak toz toplama filtresi tikanabilir ve bu da kullanim émrinin

azalmasina neden olabilir.
Temizlikten sonra bile sorun devam ederse, toz toplama filtresini degistirin. (» Sayfa 29

Calisma sesi yiiksek E] * Toz toplama filtresi diizgiin bir sekilde takili mi?
- Diizglin bir sekilde takilmamigsa, ¢alisma sesi yiiksek olabilir.

B Gosterge lambalari

Koku sensérii lambasi yanip E] e Koku giderici filtre tinitesi takilmig mi?

soner - Koku giderici filtresini takin. (> Sayfa 14

iletigim lambasi kirmizi E‘ * Yonlendirici kapatilmig mi?
kaliyor = Yonlendirici gli¢ kaynagini agin.
 Onceki yonlendiriciden farkh bir yénlendirici mi kullaniyorsunuz?
- Baglanti ayarlarini yeni yonlendiriciyle tekrar yapin.
* Yonlendirici bir aga bagh mi?
- Ag baglantisini kontrol edin.

* Yénlendirici ve linite arasindaki sinyal zayif olabilir.

=> Yonlendiriciyi irine yaklastinn. (»Sayfa 16 - 17

* Elektrikli bir bilesen arizalanmig olabilir.
> iletisim lambasini kapatmak icin basin, sonra tekrar agin.
Haberlesme lambasi yaklasik 3 dakika sonra tekrar yanip sénerse, bir elektrik bileseni
arizaldr.
Satin aldiginiz yere bagvurun.

iletisim lambasi kirmizi yanip
séner

NN
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Sorun giderme

Gosterge lambalar yanmiyor E] * Gosterge lambasinin parlakligi KAPALI olarak mi ayarlanir?
-> Lambalarn agmak i¢in Iltfen gosterge lambasi parlakligini PARLAK’tan KISIK’a

alin.

PM2.5 sensér lambasi turuncu veya E] * PM2.5 sensérii veya cevresindeki alan icin hava girigsinde toz birikimi var mi?
kirmizi kahr -> Bir elektrikli stiptrge kullanarak hava emme giriginin tozunu temizleyin.

* PM2.5 sensorii hava emme girisinin kapadi ¢cikarilmig mi?

= Kapagj sabit bir sekilde takin.

* PM2.5 sensor lensi kirli mi?

= Lensi kuru bir pamuklu gubukla silin.
* On filtre kirli mi?

= Bu pargalari temizleyin.

PM2.5 senso6r lambasi her zaman mavidir  HAVA iZLEME gbstergesini PM2.5 konsantrasyonunu gosterecek sekilde ayarladiktan
ve degismez sonra bile gérlntilenen deger “--” olarak kalirsa, PM2.5 sens6ri arizali olabilir.

-> Satin aldiginiz yere bagvurun.

HAVA IZLEME géstergesi ile gériintiilenen
PM2.5 konsantrasyon degeri her zaman
“--” degerindedir ve Daikin g6zii mavi
kalir ve degismez.

Koku var ancak koku sensorii lambasi
mavi yaniyor

Giic kaynag soketini taktiginiz sirada zaten giiclii bir koku var miydi?
-> Koku sensoriiniin temel hassasiyeti, glic kaynagi soketi her takildiginda ilk

1 dakikadaki (yaklasik) koku seviyesine gore belirlenir.
Hava temizken (kokusuz) gui¢ kaynagdi soketini ¢ikarirsaniz, en az 5 saniye bekleyin,
sonra gl kaynagi soketini yeniden takin ve ¢alismaya baslayin, koku sensérintin
hassasiyetini belirleyen referans koku seviyesi ayarlanacaktir.

e Streamer Unitelerini degistirme zamani geldi. (> Sayfa 30

-> Satin aldiginiz yere bagvurun.

9]

Streamer lambasi yanip séniiyor

* Hava kirliligi derecesine bagl olarak streamer islemi KAPATILABILIR.

)
o Streamer KAPATILDIGINDA streamer lambasi da séner.

Streamer lambasi bazen yanmiyor

NI®

Streamer cikisi Disiik olarak mi ayarlanmig?
-> Duslk olarak ayarlandiginda, streamer Normal olarak ayarlandigindan daha kisa

bir stire caligir.
* Unite EKONOMi MODU’nda mi calisiyor?
- EKONOMi MODU sirasinda iinite izleme modunda oldugunda streamer lambasi

yanmiyor. ( » Sayfa 25, 26

Streamer linitesi degistirilmis olmasina E] ¢ Degistirme isleminden sonra, {initedeki FAN ayar diigmesine basarken gii¢
ragmen Streamer lambasi yanip séniiyor kaynag figi takih miydi?
¢ Streamer linitesinin konektérii diizgiin bir sekilde takildi mi1?

[Yanhs kurulum durumunda]

-> Gug kaynaginin sebeke baglantisini kesin, konektor( tekrar takin ve tekrar

calistirmayi deneyin.

[Dogru kurulum durumunda]

Bir elektrik bileseni arizalidir.

-> Satin aldi§iniz yere bagvurun.

9]
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B Hava temizleme iglevi

Hava temizleme kapasitesi azalmig E] ¢ Hava akiminin ulagsamayacag bir yere mi kuruldu, yoksa etrafinda engeller mi
var?
-> Engellerin olmadigi ve Uiniteden ¢ikan hava akiginin odanin tim alanlarina
ulasabilecegi bir yer segin.
¢ Havalandirma kapagi kapali mi?
= Havalandirma kapagini agin.

« On filtrelerden herhangi biri kirli mi?

= Bu pargalari temizleyin.

¢ Toz toplama filtresi kirli mi?
= Bu pargalari temizleyin.

Hava ¢ikisindan gelen bir koku var * Bu hava temizleyici, odadaki tiim tozu ve kokuyu toplayan bir cihazdir.

Hava temizleyicinin, giiclii kokularin oldugu veya kokularin siirekli olarak
olustugu bir ortamda kullaniimasi durumunda, kokularin filtrelere ve iiniteye
yapistigi ve haftalarca veya aylarca yayildigi durumlar vardir.

E] * Odada giiclii bir koku veya siirekli koku veren herhangi bir sey var mi?
(Boya, yeni mobilya, duvar kagidi, aerosoller, kozmetik, ilag, aromatik maddeler,
aroma yaglari, sigara, kavrulmus et vb.)

-> Sirekli yayilan kokular tamamen ortadan kaldirnlamadigindan, ayni anda odayi
havalandirmali veya koku kaybolana kadar cihazi iyi havalandirilan bir odada
calistirmalisiniz.

* Bircok kisinin sigara icmesi veya yemek pisirmesi gibi nedenlerden dolayi
oda gecici olarak giiclii kokularla dolu mu?

- Unite calistikga koku kademeli olarak kaybolacaktr.

« Uniteyi baska bir odaya mi tasidiniz?

- Unitenin daha énce bulundugu odadan gelen koku hala mevcut olabilir.

Koku kaybolana kadar ¢alismaya devam edin.

* Kokular koku giderici filtresinden mi yayilir?

-> Lutfen her pargada bakim gerceklestirin.

* Bazi durumlarda, Streamer tahliyesi veya Aktif Plazma Iyonu tahliyesi sirasinda eser
miktarda ozon Uretildi§inden, hava ¢ikisi hafif bir koku yayabilir. Bununla birlikte bu
miktar 6nemsizdir ve saghiginiza zararl degildir.

« Uniteyi ilk kez kullanirken bir koku yayilirsa, FAN ayarini Turbo'ya getirin ve koku

kaybolana kadar caligtirin.

¢ Hava cikigi veya bir hava girisi tikali m1?
Tikal degilse, bir elektrikli parca arizalidir.
-> Satin aldi§iniz yere basvurun.

Hava yayiimiyor

Hava akis hizi ayarlanamiyor Koku sensérii lambasi yanip séniiyor mu?

-> Koku giderici filtreyi ve filtre sabitleme Unitesini diizgln bir sekilde takin.

| ) )

HAVA MONITORU géstergesi, nem ekrani « Unite bir pencerenin yanina ya da soguk riizgara maruz kalan bir yere mi
secildiginde her zaman yiiksek nem yerlestirildi?

seviyesi gésteriyor -> Yalnizca Uniteyi gevreleyen havanin yiiksek nemli olma olasiligi vardir.
Uniteyi farkli bir konuma tagimayi deneyin.

Yetersiz gunes 151Q1 alan veya havalandirmasi zayif olan odalar veya banyo gibi islak
alanlara yakin odalar kolayca nemlendiginden, bu odalardaki nem oranin yiksek
olmasi normaldir.

¢ Calismaya basladiktan hemen sonra, Unite icindeki havanin durumuna bagl olarak
nem gercekte oldugundan daha yliksek gorinebilir. Yaklasik 1 saat daha ¢alismaya
devam edin ve tekrar deneyin.

N
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Sorun giderme

Cihaz lizerinde belirtilen nem ve sicaklik Unitenin ekran, diger higrometreler veya termometrelerden farkli olabilir.
degerleri diger higrometre ve e Bunun nedeni, hava akigi nedeniyle nem ve sicakligin ayni odada bile esit
termometrelerden farklidir olmamasidir.

Kaba bir tahmin olarak liitten HAVA MONITORU géstergesi kullanin.

B Kablosuz LAN baglantisi

Unite (hava temizleyici) uygulama ile * Baglanti ayarlanini tekrar yapin.

bulunamiyor * Yénlendiriciyi hava temizleyicisine yaklastirin.

iletisim lambasi yesil yandigi halde cihaz e Yénlendiricinizin internet baglantisini kontrol edin.
akilli telefonla caligtinlamiyor

M Diger
Unite kendi kendine kapanir ve agilir. « Uniteyi akilli telefonla calistiran baska biri var mi?

* “ONECTA” kullanarak zamanlayiciyi ayarladiniz mi?

= Eger| over | Uiniteye basilirsa, iletisim lambasi séner ve akilli telefon ve
zamanlayici araciligiyla ¢alisma devre digi birakilir.

Fan calisma sirasinda durur » EKONOMi MODU'nda calisma sirasinda iinite izleme moduna gegtiginde, fan

tekrarlayarak acilir ve kapanir. (» Sayfa 20

« Unite calistinimadan énce 6n filtreler, filtre sabitleme iinitesi ve toz toplama
filtresi takilmis m1?
Bir parcayi takmayi unutursaniz, fan elektrikli parcalari korumak icin durabilir.
-> Bir bileseni takmayi unuttuysaniz, gu¢ kaynagi soketini ¢ikarin, bileseni dogru
sekilde takin ve sonra iglemi yeniden baglatin.

* Hava kirliligi derecesine bagli olarak Streamer islemi KAPATILABILIR.

Streamer bosaltma sesi artik duyulmuyor

* Streamer cikigi Diisiik olarak mi ayarlanmig?

¢ Televizyon veya radyo Unitenin 2 m yakinina yerlestirilmis ya da Uinitenin
yakininda bir ic mekan anteni var mi?

Radyo giiriiltii yayar ¢ Televizyon veya radyonun gii¢c kaynagi kablosu veya anten kablosu tinite

yanindan mi yonlendirilmig?

= Uniteyi televizyon, radyo veya antenden miimkiin oldugunca uzakta tutun.

Televizyon ekrani parazit gésteriyor

)| () (X

Sadece gii¢ kaynagi soketini prize E] » Bir elektrik kesintisi sirasinda veya ani bir gerilim dalgalanmasi meydana
takmak calismanin baglamasina neden geldiginde giic kaynagi soketinin sebeke baglantisini kestiniz mi? Veya son
oluyor calistirma sirasinda gii¢c kaynagi soketinin sebeke baglantisini keserek Uniteyi

durdurdunuz mu?
-> Otomatik yeniden baglatma islevi calismanin otomatik olarak devam etmesini
saglar.
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Teknik Ozellikler

Model adi MC80ZVM
Guc kaynagi Tek fazl 50Hz 220-240V / 60Hz 220-230V
Hava Temizleme
Calisma modu — -
Turbo Standart Duistk Sessiz
Glic tiketimi (W) 80 16 1 9
Calisma sesi (dB) 55 34 25 19
Hava akis orani (m%/sa) 480 210 132 84
Kaplama alani (m?) 16224 :;
CADR (m%/sa) 480 *3
Dis boyutlar (mm) 630(Y)x 315(G)x 315(D)
Agirlik (kg) 9,8
Glc kaynagi kablosu uzunlugu (m) 2,0

¢ Bu teknik 6zellik degerleri hem 50 Hz 220-240 V hem de 60 Hz 220- 230 V icin gecerlidir.

 Gii¢ kapali olsa da mikro bilgisayari ¢calistirmak icin yaklasik 1 W (*7) giic tiiketilir.

* Bu cihaz, yerlesim yerlerinde veya ticari alanlarda kullaniimak {izere tasarlanmistir.
e A-agirlikh emisyon ses basing seviyesi 70 dB(A) degerinin altindadir.

*1. Kaplama alani JEM1467’ye uygun olarak hesaplanmigtir. (FAN ayari Turbo oldugunda)
*2. Kapsama alani, JEM1467’ye uygun olarak test edilen sigara dumani CADR kullanilarak NRCC-54013 standardina gére hesaplanmigtir. (FAN

ayari Turbo oldugunda)

*3. CADR degeri JEM 1467 Ek C'ye gore test edilmistir. (FAN ayari Turbo oldugunda)

*4. Kablosuz LAN baglantisi adaptor islevi KAPALI ise.
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Ayrica Satilan Parcalar

C Degistirme parcasi )

Toz toplama filtresi Tekerlek
(1 Unite) (4 Unite)
Parca no: BAFT501A Parca no: KKS080B41

* Yaklasik 10 yilda bir degistirin. e Kurulum konumu manuel olarak
e Toz ve polen yakalar. degigtirilir.

e Parcalarin bakimini diizenli olarak yapmamak sunlarla sonuglanabilir:
* Dusuk hava temizleme kapasitesi
* Dustik koku giderme kapasitesi
e Kokularin yayilimi

e Kurulum igin lutfen tekerleklerle birlikte satilan kurulum kilavuzuna bakin.
e Ltfen ayn satilan pargalari Gnitenin fisi ¢ekilmis durumdayken takin/gikarin.
» Toz toplama filtresini (polyester ve polipropilen) atarken yerel atik ayirma kurallarina uyun.

M Atma gereksinimleri

Uniteler asagidaki simge isaretlenmistir. Bu simge, elekirikli ve elektronik iriinlerin ve bataryalarin, sinifl andinimamis ev atiklaryla
kanstirimamasi gerektigi anlamina gelir.

Sistemi kendi basiniza sékmeye KALKISMAYINIZ: sistemin sokulmesi yetkili bir kurulumcu tarafindan yapiimali ve yirirliikteki
mevzuata uygun olmalidir.

Bu Grlndn atilmasi, ilgili yerel ve ulusal mevzuata uygun olarak yapilmalidir.

Uniteler yeniden kullanim, geri déniisiim ve geri kazanim igin ézel bir antma tesisinde islenmelidir.

Bu Grliniin dogru sekilde atimasini sadlayarak, cevre ve insan saglhg icin olasi olumsuz sonuclari dnlemeye yardimei olacaksiniz. Daha fazla bilgi
icin, kurulumu yapanlara veya yerel yetkilinize bagvurun.

Uriinlerimizin kullanim émrii on (10) yildr.
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* In the event that there is any conflict in the interpretation of this manual and any translation of
the same in any language, the English version of this manual shall prevail.

* The manufacturer reserves the right to revise any of the specification and design contain herein
at any time without prior notification.

* All images are for illustration purposes only.
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